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Seccion L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Alcance de la
Licitacién

Fuente de
Financiamiento

1.1

1.2

1.3

1.4

21

2.2

A. Disposiciones Generales

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacién (DDL) emite este
documento de licitacién para la adquisicién (o para el arrendamiento
de bienes con opcién de compra si asi se especifica en los DDL) de los
Bienes y Servicios Conexos especificados en la Seccién VI, “Requisitos
de los Bienes y Servicios Conexos”. El nombre y nimero de
identificacion de esta Solicitud de Ofertas mediante Licitacién Puablica
Internacional estin especificados en los DDL. El nombre,
identificacion y nimero de lotes estan indicados en los DDL.

Para todos los efectos de este documento de licitacidn:

(a) poreltérmino “por escrito” se entiende comunicado de manera
escrita (por ejemplo, por correo postal, correo electrénico, e
incluso, si asi se especifica en la IAO 1.3, distribuido o recibido a
través del sistema electrénico de adquisiciones utilizado por el
Comprador), con prueba de recibo;

(b) salvo en los casos en que el contexto requiera otra cosa, las
palabras en singular también incluyen el plural y las palabras en
plural también incluyen el singular; y

)]

(c) lapalabra “dia” significa dia calendario.

Si se especifica en los DDL, el Comprador tiene la intencién de usar el
sistema electrénico de adquisiciones, indicado en los DDL y que sera
utilizado para gestionar los aspectos de la licitacién indicados en los
DDL1,

Si se especifica en los DDL, este documento se podra utilizar para
adquirir bienes de segunda mano pero no se podrd combinar con la
adquisicion de bienes nuevos.

El Prestatario indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominados “fondos”) del Banco
Interamericano de Desarrollo (en adelante denominado "el BID" o
“el Banco”) para sufragar en parte el costo del proyecto especificado
en los DDL. El Prestatario destinard una porcién de dichos recursos
para efectuar pagos elegibles en virtud del contrato o los contratos
para el cual o los cuales se emite el presente documento de licitacidn.

El Banco efectuara pagos solamente a pedido del Prestatario y una vez
que el Banco los haya aprobado de conformidad con las estipulaciones
establecidas en el acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco
(en adelante denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos
se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones de dicho Contrato
de Préstamo. Nadie mas que el Prestatario podrad tener derecho

U En tales casos el Banco debe encontrarse satisfecho con la funcionalidad de dicho sistema, segtin lo dispuesto en el parrafo 3.21

de las Politicas de Adquisiciones GN-2349-15
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3.

Practicas
Prohibidas

31

alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningin derecno a
los fondos del financiamiento.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores y organismos Compradores
incluyendo miembros de su personal, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos participando en actividades financiadas po-
el Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes,
contratistas,  consultores, subcontratistas, subconsultares,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observa-
los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco? todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas
son las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (vi
practicas obstructivas y (vi) apropiacién indebida. El Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisién
de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (OIl) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco ha adoptado procedimientos para
sancionar a quienes hayan incurrido en Précticas Prohibidas.
Asimismo, el Banco suscribié con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las
decisiones de inhabilitacién.

(a) Alos efectos de esta disposicién, las definiciones de las Practicas
Prohibidas son las siguientes:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir ¢
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, inclvidzs
la tergiversacién de hechos y circunstancias, que deliberadz
o imprudentemente, engafien, o intenten engafar, a algunz
parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole ¢
para evadir una obligacién;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, ¢
amenazar con perjudicar o causar dafio, directa c¢
indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes
realizado con la intencién de alcanzar un propésita
inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada
las acciones de otra parte; y

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comision de

Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién, y el acuerdo que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa
para una investigacién del Grupo BID, o realizar
declaraciones falsas ante los investigadores con la
intencién de impedir una investigacién del Grupo BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para
impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para una investigacién del Grupo BID o que
prosiga con la investigacién; o

ili. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de
los derechos contractuales de auditoria e inspeccién del
Grupo BID previstos en el IAO 3.1 (f) de abajo, o sus
derechos de acceso a la informacidn;

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos
del Grupo BID para un propésito indebido o para un propésito
no autorizado, cometido de forma intencional o por
negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de
Sanciones del Banco, que los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
cualquier firma, entidad o individuo participando en una
actividad financiada por el Banco o actuando como, entre otros,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes
0 servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucién de un
contrato, el Banco podra:

i. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un
contrato para la adquisicién de bienes o servicios, la
contratacién de obras, o servicios de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacién si se determina,
en cualquier etapa, que un empleado, agencia o
representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Comprador ha cometido una Practica Prohibida;

iii. declarar una contratacién no elegible para financiamiento
del Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del
préstamo o de la donacién relacionada inequivocamente con
un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye,
entre otras cosas, la notificaciéon adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida)
en un plazo que el Banco considere razonable;
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(c)

(d)

(e)

iv. emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta oficial de censura por su conducta;

v. declararaunafirma, entidad o individuo inelegible, en fo-ma
permanente o por un periodo determinado de tiempo, para
la participacién y/o la adjudicacién de contratos adicionales
financiados con recursos del Grupo BID;

vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre
otras, restitucion de fondos y multas equivalentes al
reembolso de los costos vinculados con las investigaciones v
actuaciones previstas en los Procedimientos de Sanciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o
en sustitucion de las sanciones arriba referidas" (las
sanciones “arriba referidas” son la amonestacién y la
inhabilitacién/inelegibilidad).

vii. extender las sanciones impuestas a cualquier individuo,
entidad o firma que, directa o indirectamente, sea
propietario o controle a una entidad sancionada, sea de
propiedad o esté controlada por un sancionado o sea objeto
de propiedad o control comiin con un sancionado, asi como
a los funcionarios, empleados, afiliados o agentes de un
sancionado que sean también propietarios de una entidad
sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad
sancionada aun cuando no se haya concluido que esas pa-tes
incurrieron directamente en una Practica Prohibida.

viii. remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes

encargadas de hacer cumplir las leyes.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la IAO 3.1 (b) se aplicara
también en los casos en que las partes hayan sido declaradas
temporalmente inelegibles para la adjudicacién de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decisién definitive er.
un proceso de sancién, u otra resolucion.

Laimposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada por
el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente sera de caracter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones
de Inhabilitacién firmado con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad o individuc
participando en una actividad financiada por el Banco o actuandc
como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores
proveedores de servicios, concesionarios, personal de los
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donacionzs).
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podra verse
sujeto a una sancion. A los efectos de lo dispuesto en el presente
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(f)

(g)

parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicién de condiciones para la participacién en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a
una contravencién del marco vigente de una IFI aplicable a la
resolucion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar
cuentas, registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y el cumplimiento del contrato, y
someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco.
Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de
bienes y su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor
de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al
Banco en su investigacién. El Banco también requiere que los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de serviciosy concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado
el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comisiéon de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas
por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacién provenientes de personal del
Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
debidamente designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacién, el Banco,
discrecionalmente, podrd tomar medidas apropiadas en contra
los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de
bienes y su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor
de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o servicios de consultorfa
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las sanciones
correspondientes, se aplicardn integramente a los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
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4. Oferentes Elegibles

representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros de’
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscritc
contratos con dicha agencia especializada para la provisién de
bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoriz er
conexién con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja =
recursos tales como la suspensién o la rescisién. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles temporal o permanentemente por e:
Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba ur.
contrato o una orden de compra con una firma o individuc
declarado inelegible por el Banco, este no financiara los gastos
conexos y tomara las medidas que considere convenientes.

3.2 Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar sus

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(0

ofertas, propuestas o solicitudes, declaran y garantizan:

que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas
del Banco y las sanciones aplicables de conformidad con los
Procedimientos de Sanciones;

que no han incurrido o no incurrirdn en ninguna Prac-ica
Prohibida descrita en este documento durante los procesos de
seleccién, negociacién, adjudicacién o ejecucién de este contrzto;

que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial
durante los procesos de seleccién, negociacién, adjudicaciéa o
ejecucion de este contrato;

que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores,
directores, personal clave o accionistas principales son inelegitles
para la adjudicacién de contratos financiados por el Banco;

que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes o agentes, pagos por servicios de facilitaciéa o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades
financiadas por el Banco; y

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias podra dar lugar a la imposicién por el Banco de una o
mas de las medidas descritas en la [AO 3.1 (b).

4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser
originarios de paises miembros del Banco. Los Oferentes de otros paises
no seran elegibles para participar en contratos financiados en todo ¢ en
parte con fondos del Banco. En la Seccién V, “Paises Elegibles” de este
documento se indican los paises miembros del Banco al igual que los
criterios para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el pais de
origen de los bienes y servicios. Los Oferentes cuya nacionalidad sea la
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de un pais miembro del Banco, al igual que los bienes suministrados en
virtud del contrato, no seran elegibles:

(a) silas leyes o la reglamentacién oficial del pais del Prestatario
prohiben las relaciones comerciales con aquel pafs, a condicién
de que se demuestre satisfactoriamente al Banco que esa
exclusién no impedird una competencia efectiva respecto al
suministro de los bienes de que se trate; o

(b) encumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta
de esa Organizacion, el pais del Prestatario prohibe Ila
importacién de bienes de ese pafs en cuestién o pagos de
cualquier naturaleza a ese pals, a una persona o una entidad.

4.2 Un Oferente, incluidos, en todos los casos, los respectivos directores,
personal clave, accionistas principales, personal propuesto y agentes
no debera tener conflicto de interés a menos que haya sido resuelto a
satisfacciéon del Banco. Los Oferentes que sean considerados que
tienen conflictos de interés seran descalificados. Se considerara que
los Oferentes tienen conflicto de interés con una o maés partes en este
proceso de Licitacidn, si ellos:

(a) tienen control3 de maneradirecta o indirecta en otro Oferente,
es controlado de manera directa o indirecta por otro Oferente
0 es controlado junto a otro Oferente por una persona natural
o juridica en comin; o

(b) reciben oharecibido algiin subsidio directo o indirecto de otro
Oferente; o

(c) comparten el mismo representante legal con otro Oferente
para fines de esta Licitacidn; o

(d) poseen una relacién con otro Oferente, directamente o a
través de terceros en comin, que le permite influir en la Oferta
de otro Oferente o en las decisiones del Comprador en relacién
con esta licitacién; o

(e) cualquiera de sus afiliados ha participado como consultora en
la preparacién de los estudios preliminares, del disefio
conceptual o de las especificaciones técnicas de los Bienes y
servicios conexos que constituyen el objeto de la Oferta; o

(f) cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se propone
para ser contratada) por el Comprador o por el Prestatario
como Gerente de Proyecto para la ejecucién del Contrato; o

3 Por control se entenderé el poder de dirigir, directa o indirectamente, la direccién y las politicas de una firma, ya sea a través de
la propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El control puede incluir la propiedad
mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control (tales como "acciones de oro", derechos de veto o acuerdos
de accionistas que requieran mayorias especiales) o, en el caso de financiacién por un fondo de inversiones, el control ejercido por
un socio general o administrador de fondos. El control se determinaré en el contexto de cada caso particular.
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(g) proveeran bienes, obras y servicios distintos de los de
consultorfa resultantes de los servicios de consultoria, o
directamente relacionados con ellos, para la preparacién o
ejecucion del proyecto especificado en la IAO 2.1 de los DDL
que él haya provisto o que hayan sido provistos por cualquier
filial que controle de manera directa o indirecta a esa firma,
sea controlada de manera directa o indirecta por esa firma o
sea controlada junto a esa firma por una entidad en comun; o

(h) tiene una estrecha* relacién familiar, financiera o de emplec
previo o subsiguiente con algin profesional del personal del
Prestatario (o del organismo de ejecucién del proyecto, o de
un beneficiario de parte del préstamo) que: (i) esté direcza ¢
indirectamente relacionado con la preparacién del documenta
de licitacién o las especificaciones del Contrato, o el procesc
de evaluacién de la Oferta de ese Contrato; o (ii) pudiera estar
relacionado con la ejecucién o supervisién de ese Contrato &
menos que el conflicto derivado de tal relacién haya sidc
resuelto de manera aceptable para el Banco durante e
proceso de licitacién y la ejecucién del Contrato.

43 No es elegible un Oferente si él mismo o sus subcontratistas
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios que
intervienen en alguna parte del Contrato (incluidos, en todos los casos
los respectivos directores, personal clave, accionistas principzles
personal propuesto y agentes) son objeto de una suspensién tempora:
0 una inhabilitacién impuesta por el BID, o de una inhabilitacién
impuesta por el BID conforme a un acuerdo para el reconocimiento de
decisiones de inhabilitacién firmado por el BID y otros bancos de
desarrollo. La lista de tales firmas e individuos inelegibles se indicz en
los DDL.

44  Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o comc
integrante de una Asociacidén en Participacién, Consorcio o Asociacién
(“APCA")) no podré participar como Oferente o como integrante de
una APCA en mas de una Oferta, salvo en el caso de Ofertas
alternativas permitidas. Tal participacién redundard en la
descalificacién de todas las Ofertas en las que haya estado involucrada
la firma en cuestién. Una firma que no es un Oferente ni un miemoro
de una APCA puede participar como subcontratista en mas de una
Oferta. Salvo que se especifique en los DDL, no existe limite en el
nimero de miembros de una APCA.

4.5  Lasempresas estatales del pafs Prestatario seran elegibles solamente
si pueden demostrar que (i) tienen autonomfa legal y financiera; (ii)
operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de
ninguna agencia del Comprador.

4.6  Un Oferente no debe estar suspendido por el Comprador para
presentar ofertas o propuestas como resultado del incumplimiento
con una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta o la Propuestz.

4 Por relacién estrecha se debera entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopcién, o hasta el segundo
grado de unién por matrimonio o unién de pareja de hecho (afinidad).
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5.

6.

Elegibilidad de los
Bienes y Servicios

Secciones del
Documento de
Licitacion

4.7

51

5.2

53

5.4

Los Oferentes deberdan proporcionar al Comprador evidencia
satisfactoria de que contintian siendo elegibles, cuando el Comprador
razonablemente la solicite.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco
deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco de
acuerdo con la Seccién IV, “Paises Elegibles”, con la excepcién de los
casos indicados en 1a 1A0 4.1 (a) y (b).

Para propositos de esta instruccién, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos y plantas
industriales; y “servicios conexos” incluye servicios tales como
transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio, capacitacién y
mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pais donde los bienes han sido
extraidos, cosechados, cultivados, producidos, fabricados o
procesados, o, tras su procesamiento, manufactura o ensamblaje,
dan como resultado otro articulo reconocido en el ambito comercial
que difiere sustancialmente de las caracteristicas basicas de
sus componentes.

Los criterios para determinar el origen de los bienes y los servicios
conexos se encuentran indicados en la Seccién 1V, “Paises Elegibles.”

B. Contenido del Documento de Solicitud de Ofertas

mediante Licitacion Publica Internacional

6.1 El documento de licitacion consta de las partes primera, segunda y

tercera, que comprenden las secciones indicadas a continuacién, y
debe leerse junto con cualquier enmienda que se formule de
conformidad con la IAQ 8.

PRIMERA PARTE - Procedimientos de Licitacion

° Seccidn . Instrucciones a los Oferentes (IAO)

° Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL)

o Seccion I11. Criterios de Evaluacién y Calificacién
° Seccién 1V. Paises Elegibles

° Seccién V. Formularios de la Oferta

SEGUNDA PARTE - Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos
o Secciéon VI. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos

TERCERA PARTE - Condiciones Contractuales y Formularios
del Contrato
) Seccién VII. Condiciones Generales del
Contrato {CGC)
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7.

8.

Aclaraciones al
Documento de
Licitacion

Enmienda al
Documento de
Licitacion

6.2

6.3

6.4

7.1

8.1

8.2

e Seccién VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEQ)
o Seccién IX. Formularios del Contrato

El Anuncio Especifico de Adquisiciones publicado por el
Comprador para esta Solicitud de Ofertas (SdO) no forma parte del
presente documento de licitacién.

Salvo que los documentos sean obtenidos directamente del
Comprador, este no es responsable del grado de integridad del
Documento de Licitacién, las respuestas a los pedidos de
aclaracién, las actas de la reunién previa a la licitacién (si la
hubiera) o las enmiendas al Documento de Licitacién, con arreglo a
lo dispuesto en la IAQ 8. En caso de contradiccién, prevalecerar. los
documentos obtenidos directamente del Comprador.

Los Oferentes deberan estudiar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones contenidas er el
Documento de Licitacién. El incumplimiento por parte del Oferente
del suministro de toda la informacién o documentacién que se
exige en el documento de licitacién podria traer como consecuencia
el rechazo de su Oferta.

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracién sobre el
documento de licitacién debera comunicarse con el Comprador por
escrito a la direccién del Comprador que se suministra en los DDL
El Comprador respondera por escrito a todas las solicitudes de
aclaracion, siempre que dichas solicitudes sean recibidas al menos
veintitn (21) dfas antes de la fecha limite para la presentacién de
ofertas. El Comprador enviara copia de las respuestas, incluyeada
una descripcién de las consultas realizadas, sin identificar st
fuente, a todos los que hubiesen adquirido el documento de
licitacién segin lo dispuesto en la IAO 6.3 directamente de.
Comprador. Si asi se especifica en los DDL, el Comprador tamhiér
publicara sin demora su respuesta en la pdgina web mencionada en
los DDL. En caso de que la aclaracion llevara aparejados cambios
en los elementos esenciales del documento de licitacién, e.
Comprador lo modificara siguiendo el procedimiento que se
describe en las [AO 8 y 24.2.

El Comprador podra, en cualquier momento antes de que venza e.
plazo de presentacién de Ofertas, modificar el documento de
licitacién mediante la publicacién de enmiendas.

Todas las enmiendas publicadas formaran parte del documenta de
licitacion y se comunicaran por escrito a todos los interesados que
hayan obtenido el Documento de Licitacién del Comprador de
acuerdo con lo dispuesto en la IAO 6.3. Asimismo, el Comprador
publicard sin demora la enmienda en su pagina web, con arreg.o a
lalAO 7.1.
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9, Costo de la Oferta

10. Idioma de la Oferta

11. Documentos que
Componen la
Oferta

8.3

C.

9.1

10.1

A fin de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que
puedan tomar en cuenta la enmienda para la preparacién de sus
Ofertas, el Comprador podr4, a su discrecién, prorrogar el plazo de
presentacién de Ofertas con arreglo a la IAO 22.2.

Preparacion de las Ofertas

El Oferente asumira todos los costos asociados a la preparacién y
la presentacién de su Oferta, y el Comprador no tendra
responsabilidad ni obligacién alguna respecto de tales costos,
independientemente del desarrollo o el resultado del proceso
licitatorio.

La Oferta, toda la correspondencia y los documentos relativos a
ella que intercambien el Oferente y el Comprador deberdn
redactarse en el idioma que se indica en los DDL. Los documentos
de respaldo y el material impreso que formen parte de la Oferta
podran estar escritos en otro idioma, siempre que vayan
acompaflados de una traduccién fidedigna de las secciones
pertinentes al idioma que se especifica en los DDL, en cuyo caso
la traduccién prevalecera en lo que respecta ala interpretacién de
la Oferta

11.1 La Oferta debera contener los siguientes documentos:

(a) Carta de Oferta, preparada con arreglo alalAO 12;
(b) Lista de Precios: completas de acuerdo con IAO 12 e IAO 14;

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, conforme a lo dispuesto en la
1A0 19.1;

(d) Oferta Alternativa: si es permitida de conformidad con laIAO
13;

(e) Autorizacion escrita que autorice al firmante de la Oferta a
comprometer al Oferente, de conformidad con la IAQ 20.3;

(f) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
prueba documental, de conformidad con la IAO 16, que
certifique que los Bienes y Servicios Conexos que
proporcionara el Oferente son de origen elegible;

(g) Elegibilidad del Oferente: prueba documental de
conformidad con la IAO 17.2, que establezca que el Oferente
es elegible para presentar una oferta;

(h) Cumplimiento de las disposiciones: prueba documental de
conformidad conlasIAO 16 y 30, que establezca que los Bienes
y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente al documento
de licitacion;
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12. Carta de Ofertay
Listas de Precios

13. Ofertas
Alternativas

14. Precios de la Oferta
y Descuentos

11.2

11.3

12.1

131

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

(i) Calificaciones: prueba documental, de conformidad con la
IAO 17, que establezca que el Oferente estd calificado para
ejecutar el Contrato en caso que su oferta sea aceptada; y

() cualquier otro documento requerido en los DDL.

Ademads de los requisitos previstos en la 1A0 11.1, la Oferta
presentada por una APCA incluirdn una copia del Acuerdo de APCA
suscrito por todos sus miembros. Como alternativa, todos los
miembros firmaran y presentaran, junto con la Oferta, una carta de
intencién donde conste que suscribirdn un Acuerdo de APCA si lz
Oferta es aceptada y una copia del acuerdo propuesto.

El Oferente proporcionar4, en la Carta de Oferta informacién sobre
las comisiones y las gratificaciones, si las hubiera, pagadas ¢
pagaderas a los agentes o a cualquier otra parte relacionada cor
esta Oferta.

El Oferente presentara la Carta de Oferta utilizando el formularic
suministrado en la Seccién V, “Formularios de la Oferta”. Los
formularios se deben completar sin alterar el texto, y no se
admitira que sean alterados por otros, salvo lo dispuesto en la JAC
20.3. Todos los espacios en blanco se completardn con lz
informacién requerida.

Salvo que en los DDL se especifique otra cosa, no se aceptaran
Ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la Carta de la
Oferta y en la Lista de Precios deberan ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacién.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse sor
separado en las Listas de Precios.

El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acue-do
conlaAO 12.1 debera ser el precio total de la Oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizara cualquier descuento e indicara su método de
aplicacién en la Carta de la Oferta, de acuerdo con la IAO 12.1.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacién por
ningin motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta
presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y, en
consecuencia, sera rechazada de conformidad con la IAO 29. Sin
embargo, si, de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios
cotizados por el Oferente pueden estar sujetos a ajustes durante la
ejecucion del Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no serdn
rechazadas, y el ajuste de los precios se tratara como si fuera cero.

Si asi se indica en la IAO 1.1, la Solicitud de Ofertas se hara por
Ofertas para lotes individuales (contratos) o para combinacién de
lotes (grupo de contratos). A menos que se indique lo contrario en
los DDL, los precios cotizados deberdn corresponder al 100 % de
los articulos indicados en cada lote y al 100 % de las cantidades
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14.7

14.8

indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen
ofrecer descuentos por la adjudicacién de mas de un Contrato
deberan indicar en su Oferta los descuentos aplicables para cada
grupo de contratos o, alternativamente, para Contratos
individuales en el grupo. Los descuentos deberadn presentarse de
conformidad con la 1AO 14.4, siempre y cuando las ofertas por
todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo tiempo.

Las expresiones “EXW”, “CIP” y otros términos afines se regiran por
las normas prescritas en la edicién vigente de Incoterms, publicada
por la Camara de Comercio Internacional, segin lo especificado en
los DDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada lista de
precios incluida en la SecciénV, “Formularios de la Oferta”. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el (inico
propésito de facilitar al Comprador la comparaciéon de las Ofertas.
Esto no limitard de ninguna manera el derecho del Comprador de
contratar en cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizar los
precios, el Oferente podra incluir costos de transporte cotizados
por empresas transportadoras registradas en cualquier pais
elegible, de conformidad con la Seccién 1V, “Paises Elegibles”.
Asimismo, el Oferente podra adquirir servicios de seguros de
cualquier pais elegible de conformidad con la Seccién IV, “Paises
Elegibles”. Los precios deberan registrarse de la siguiente manera:

(a) ParaBienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotizados EXW (taller, fabrica,
bodega, sala de exhibicién o en existencia, segin
corresponda), incluyendo todos los derechos de aduana
y los impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados o
por pagar sobre los componentes y materia prima
utilizada en la fabricacion o ensamblaje de los Bienes;

(ii) todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto que
obligue el Pais del Comprador a pagar sobre los Bienes
en caso de ser adjudicado el Contrato al Oferente;

(iii) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los Bienes al
destino final (lugar del Proyecto) especificado en los
DDL.

(b) Para Bienes fabricados fuera del Pafs del Comprador y que
serdn importados:

(i) el precio de los Bienes, cotizados CIP lugar de destino
convenido, en el Pais del Comprador, seguin se indica en
los DDL;

(if) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los Bienes
del lugar de destino convenido a su destino final (lugar
del Proyecto) indicado en los DDL.
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15.

16.

Monedas de la
Ofertay delos
Pagos

Documentos

que Establecen

la Elegibilidad

y Conformidad de
los Bienes

y Servicios Conexos

15.1

15.2

16.1

16.2

16.3

(c) Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, e
importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor origina. de
importacién mas cualquier margen (o descuento), mas
cualquier otro costo relacionado, derechos de aduana y
otros impuestos de importacién pagados o por pagar
sobre los Bienes previamente importados;

(ii) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacién pagados (deberan ser respaldados cor.
prueba documental) o pagaderos sobre los Bienes
previamente importados;

(iii) el precio de los Bienes obtenido de la diferencia entre
(1) y (ii);

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro impuestc
pagadero en el Pais del Comprador sobre los Bienes si
el Contrato es adjudicado al Oferente;

(v) elprecio de transporte interno, seguro y otros servicios
locales necesarios para hacer llegar los Bienes del lugar
de destino convenido al lugar de destino final (lugar del
Proyecto) indicado en los DDL.

La moneda o las monedas de la Oferta serdn las mismas que las de
los pagos y estardn especificadas en los DDL.

El Oferente podra expresar el Precio de su Oferta en cualquier
moneda. Si el Oferente desea recibir el pago en una combinacién
de montos en diferentes monedas, podra cotizar su precio en las
monedas que correspondan. Sin embargo, no podra incluir mas de
tres monedas extranjeras ademas de la del Pafs del Comprador.

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos de
conformidad con la IAO 5, los Oferentes deberan completar las
declaraciones del pafs de origen en los Formularios de Lista de
Precios, incluidos en la Seccién V, “Formularios de la Oferta”.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios
Conexos con el documento de licitacién, los Oferentes debe-an
proporcionar, como parte de su Oferta, prueba documental que
acredite que los Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y
los estandares especificados en la Seccién VI, “Requisitos de los
Bienes y Servicios Conexos”.

La prueba documental podra consistir en material bibliogréafico,
planos o datos, y debera incluir una descripcién detallada de las
caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada
articulo que demuestre conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas, y, de ser
procedente, una declaracién de desviaciones y excepciones a las
disposiciones de la Seccién VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”.
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17. Documentos que
establecen la
Elegibilidad y las
Calificaciones del
Oferente

18. Periodo de Validez
de las Ofertas

16.4

16.5

17.1

17.2

18.1

Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista detallada
que incluya disponibilidad y precios actuales de repuestos,
herramientas especiales, etc., necesarios para el funcionamiento
adecuado y continuo de los Bienes durante el periodo indicado en
los DDL, a partir del momento en que el Comprador comience a
utilizar dichos Bienes.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y equipos, asi
como las referencias a marcas o a nimeros de catalogos que haya
incluido el Comprador en la Lista de Requisitos de los Bienes y en
la Lista de Servicios Conexos, son de caracter meramente
descriptivo, y no restrictivo. Los Oferentes podran ofrecer otras
normas de calidad, marcas y/o nimeros de catalogo, siempre y
cuando demuestren, a satisfaccion del Comprador, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes a las normas de
aceptacion internacional y que cumplen con, o son superiores a, las
especificadas en la Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la 1AO 4, los
Oferentes deberdn completar la Carta de la Oferta, incluida en la
Seccién V, “Formularios de la Oferta”.

La prueba documental de las calificaciones del Oferente para
ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, debera establecer, a
completa satisfaccion del Comprador, que:

(@) si se requiere en los DDL, el Oferente que no fabrica ni
produce los Bienes que propone proveer debera presentar
una autorizacién del fabricante utilizando el formulario
incluido en la SecciéonV, “Formularios de la Oferta”, para
demostrar que ha sido debidamente autorizado por el
fabricante o productor de los Bienes para suministrarlos en el
Pais del Comprador;

(b) si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que no
esté establecido comercialmente en el Pais del Comprador, el
Oferente estd o estara (si se le adjudica el Contrato)
representado por un agente en el Pais del Comprador
equipado y con capacidad para cumplir con las obligaciones
de mantenimiento, reparaciones yalmacenamiento de
repuestos del Proveedor estipuladas en las condiciones del
Contrato y/o las especificaciones técnicas;

(c) el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacién estipulados en la Secciénlll, “Criterios de
Evaluacién y Calificacién”.

Las Ofertas seran validas durante el Periodo de Validez establecido
en los DDL. El Periodo de Validez de las Ofertas se inicia en la fecha
limite para la presentacién de las Ofertas (fijada por el Comprador
de acuerdo con la [AO 22.1). Toda Oferta con un plazo menor serd
rechazada por el Comprador por incumplir los requisitos
pertinentes.
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19, Garantia de
Mantenimiento de
la Oferta

18.2

18.3

19.1

19.2

19.3

En circunstancias excepcionales, antes del vencimiento del Periodo
de Validez de la Oferta, el Comprador puede solicitar a los
Oferentes que extiendan dicho periodo. Tanto la solicitud como las
respuestas se formulardan por escrito. Si se ha solicitado una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con laIAO
19, esta también se prorrogara por veintiocho (28) dias a partir de
la fecha limite del Periodo de Validez extendido. Los Oferentes
podran rechazar la solicitud sin que la Garantia de Mantenimiento
de su Oferta se ejecute. A los Oferentes que acepten la solicitud no
se les pedira ni permitird que modifiquen su Oferta, excepto segtin
lo dispuesto en la [AO 18.3.

Si la adjudicacién se demora mas de cincuenta y seis (56) dias a
partir del vencimiento del Periodo de Validez inicial de la Oferta, e.
precio del Contrato se determinara de la manera siguiente:

(a) enelcasodelos Contratos de precio fijo, el precio contracrua.
serd el de la Oferta, ajustado por un factor especificado en los
DDL;

(b) en el caso de los Contratos de precio ajustable, no se
efectuaran ajustes;

(c) en todos los casos, la evaluacién de la Oferta se basara en el
precio de la Oferta sin tener en cuenta la correccién aplicable
en los casos indicados mas arriba.

El Oferente proporcionard en su Oferta una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta o bien una Garantia de Mantenimiento
de la Oferta, segin lo especificado en los DDL, en un formulzrio
original y, en el caso de una Garantia de Mantenimiento de la Ofe-ta,
por el monto y en la moneda establecidos en los DDL.

Para la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se utilizara el

formulario pertinente incluido en la Seccién V, “Formularios de la
Oferta”.

Si, segun lo especificado en la IAO 19.1, se debe presentar una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, esta debe ser una garar.tia
pagadera a primer requerimiento y tendrad cualquiera de las
formas siguientes, a opcién del Oferente, y sera emitida por una
institucién de prestigio de un pais elegible:

(a) una garantia incondicional emitida por un banco o tna
institucion financiera no bancaria (como una compaiifa de
seguros, fianzas o avales);

(b) una carta de crédito irrevocable;
(9] un cheque de caja o cheque certificado, o
(d) otra garantia definida en los DDL,

si una garantia incondicional es emitida por una institucién
financiera no bancaria situada fuera del pais del Comprador, la
institucion emisora deberd tener una institucién financiera
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19.4

19.5

19.6

19.7

19.8

corresponsal en el pais del Comprador que permita hacer efectiva la
garantia, a menos que el Comprador conviniera por escrito, antes de
la presentacién de la Oferta, en que no requiere tal institucién
financiera corresponsal. Si se trata de una garantia bancaria, la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta se presentara utilizando el
formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta que se incluye
en la Seccién V, “Formularios de la Oferta”, o bien otro formato
sustancialmente similar aprobado por el Comprador con
anterioridad a la presentacion de la Oferta. La Garantia de
Mantenimiento de la Oferta tendra una validez de veintiocho (28)
dias a partir de la fecha limite de validez de la Oferta o de cualquier
periodo de prérroga, si esta se hubiera solicitado de conformidad
conlalAO 18.2.

SienlalAO 19.1 se especifica que se debe presentar una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion de Mantenimiento de
la Oferta, toda Oferta que no vaya acompafiada de una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaracién de Mantenimiento de
la Oferta que se ajusten sustancialmente a los requisitos pertinentes
sera rechazada por el Comprador por incumplimiento.

SienlalAOQ 19.1 se especifica que se debe presentar una Garantfa de
Mantenimiento de la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta de los Oferentes no seleccionados se devolvera a estos tan
pronto como sea posible, después de que el Oferente seleccionado
suscriba el Contrato y proporcione la Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la IAO 47.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta del Oferente
seleccionado se devolvera al Oferente seleccionado tan pronto como
sea posible después de que este haya suscrito el Contrato y haya
proporcionado la Garantia de Cumplimiento exigida.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o
la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar:

(a) siun Oferente retira la Oferta durante el Periodo de Validez de
la Oferta especificado por el Oferente en la Carta de Oferta o
durante cualquier prérroga de ese periodo dispuesta por el
Oferente; o

(b) si el Oferente seleccionado:
(i) no subscribe el Contrato de conformidad con la IAQ 46; o

(ii) no suministra una Garantia de Cumplimiento, conforme a
lo establecido en la IAO 47.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta de una APCA se emitiran en nombre de
la asociacién que presenta la Oferta. Si APCA no se hubiera
constituido formalmente como entidad juridica al momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se emitirdn en nombre
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19.9

20. Formato y Firmade 20.1

la Oferta

20.2

20.3

204

20.5

de todos los futuros miembros que figuren en la carta de intencién
mencionada en la IAO 11.2.

Si en los DDL, de conformidad con la IAO 19.1, no se exige una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, y

(a) siun Oferente retira su Oferta durante el Periodo de Validez de
la Oferta especificado por el Oferente en las Cartas de Oferta, o

(b) siel Oferente seleccionado no subscribe el Contrato con arreglo
a lo dispuesto en la IAO 46 0 no suministra una Garantfa de
Cumplimiento conforme a lo establecido en la IAQ 47,

el Prestatario puede, cuando asi se disponga en los DDL, declarar
al Oferente no elegible para ser adjudicatario de un contrato por
parte del Comprador durante el periodo que se establezca en los
DDL.

El Oferente preparard un original de los documentos gue
comprenden la Oferta segiin se describe en la IAL 11 y lo marcaré
claramente como “Original”. Las Ofertas Alternativas, si sor.
admitidas de acuerdo con la IAL 13, deberan estar claramente
marcadas como “Alternativa”. Ademas, el Oferente dekters
presentar el numero de copias de la Oferta que se indica en los
DDL y marcar claramente cada ejemplar como “Copia”. En casa de
discrepancia, el texto del original prevalecerd sobre el de las
copias.

Los Oferentes marcaran como “Confidencial” la informacién
relativa a sus actividades comerciales consignada en sus Ofertas
que tenga ese caracter, como, por ejemplo, la informacién
amparada por patentes, los secretos de fabricacién o la
informaci6n delicada de indole comercial o financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberidn ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona debidamente autorizada para firmar en
nombre del Oferente. Esta autorizacién consistirdA en una
confirmacién escrita, segtin se especifica en los DDL, 1a cual debera
adjuntarse a la Oferta. El nombre y el cargo de cada persona que
firme la autorizacién deberan escribirse en letra de imprenta o
imprimirse bajo su firma. Todas las péiginas de la Oferta que
contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar firmadas o
inicialadas por la persona que suscriba la Oferta.

Cuando el Oferente sea una APCA, la Oferta debe estar firmada por
un representante autorizado de la APCA en nombre de esta, de
manera que sea juridicamente vinculante para todos los miembros,
como lo demuestre un poder suscrito por sus representantes
legalmente autorizados.

Las interlineaciones, las raspaduras o las enmiendas solo serin
validas si estan firmadas o inicialadas por la persona que suscriba
la Oferta.
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21. Cierree
Identificacion de
las Ofertas
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Presentacion de las
Ofertas

23. Ofertas Tardias

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21.1.

21.2.

21.3.

221

22.2

23.1

El Oferente deberd presentar la Oferta en un tinico sobre cerrado
(proceso de Licitacién con mecanismo de sobre tinico), en cuyo
interjor debera colocar los siguientes sobres cerrados:

(a) un sobre identificado como "ORIGINAL", que contendra todos
los documentos que componen la Oferta, como se describe en
lalAO 11;

(b) un sobre identificado como “CoPiAS”, que contendra las
copias de la Oferta que se hubieran solicitado;

(c) sise permiten Ofertas alternativas segin lo dispuesto en la
IAO 13y, si corresponde:

(i) un sobre identificado como “ORIGINAL: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocara la Oferta alternativa,

(ii) un sobre identificado como “COPIAS: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocaran todas las copias de la
Oferta alternativa que se hubieran solicitado.

Los sobres interiores y exteriores deberan:
(a) llevar el nombre y la direccién del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo con lo indicado en la
1AO 22.1;

() levar laidentificacidn especifica de este proceso de Licitacién
indicadaenlalAO 1.1;y

(d) llevar la advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de Ofertas.

Silos sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizara en caso de que la Oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador debe recibir las Ofertas en la direccién y a mas tardar
en lafechayhora que se indican en los DDL. Cuando se especifique
en los DDL, los Oferentes tendran la posibilidad de presentar sus
Ofertas en forma electrénica. Los que opten por esta modalidad
deberan ajustarse a los procedimientos de presentacién
electrénica de Ofertas establecidos en los DDL.

El Comprador puede, a su criterio, extender el plazo para la
presentacidn de Ofertas modificando el Documento de Licitacidn,
de acuerdo con la IAO 8, en cuyo caso todos los derechos y las
obligaciones del Comprador y de los Oferentes sujetos a la fecha
limite original para presentar las Ofertas quedaran sujetos a la
nueva fecha limite.

El Comprador no tendra en cuenta ninguna Oferta que reciba
después de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas
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24. Retiro, Sustitucion
y Modificacién de
las Ofertas

25, Aperturade las
Ofertas

24.1

24.2

24.3

25.1

25.2

25.3

especificada de conformidad con la 1AQ 22. Todas las Ofertas
recibidas por el Comprador una vez vencido dicho plazo serar
declaradas tardias, rechazadas y devueltas sin abrir a los Oferente
respectivos.

Un Oferente puede retirar, sustituir o modificar la Oferta que hz
presentado mediante el envio de una comunicacién por escrito
debidamente firmada por un representante autorizado; deberé
incluir una copia de la autorizacién, de acuerdo con lo estipuladc
en lalAO 20.3 (con excepcién de la comunicacién de retiro, que nc
requiere copias). La Oferta sustitutiva o la modificacién deberar.
adjuntarse a la respectiva comunicacién por escrito. Todas las
comunicaciones deben:

(a) prepararsey presentarse de conformidad conlas 1A0 20y 21 (zon
excepcion de la comunicacién de retiro, que no requiere copias) y.
ademas, los respectivos sobres deberan llevar claramente
indicado “RETIR0”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”, y

(b) serrecibidas por el Comprador antes de la fecha limite establecidza

para la presentacion de las Ofertas, segtin lo dispuesto en la 1AQ
22.

Las Ofertas cuyo retiro se haya solicitado de conformidad con la
IAO 24.1 se devolveran sin abrir a los Oferentes.

Ninguna Oferta podré ser retirada, sustituida o modificada durante
el intervalo comprendido entre la fecha de cierre del plazo para
presentar Ofertas y el vencimiento del periodo de validez de las
Ofertas indicado por el Oferente en la Carta de la Oferta, o cualquier
proérroga, si la hubiere.

Salvo en los casos especificados en las IAO 23 y 24.2, el Comprador,
en el acto de apertura de las Ofertas, abrira publicamente y leera
en voz alta todas las Ofertas recibidas antes del vencimiento del
plazo indicado, en la fecha, a la hora y en el lugar especificados en
los DDL, en presencia de los representantes designados por los
Oferentes y de cualquier persona que desee asistir.
Los procedimientos especificos para la apertura de Ofertas
presentadas en forma electrénica, si estuvieran permitidas en

virtud de laIAO 22.1, se realizardn conforme a lo dispuesto en los
DDL.

Primero se abrirdn y leerdn en voz alta los sobres marcados
“RETIRO"; el sobre con la Oferta correspondiente se devolvera sin
abrir al Oferente. Si el sobre del retiro no contiene una copia del
“poder” que confirme que el firmante es una persona autorizada
por el Oferente para firmar en representacién de él, se procedera
a abrir la Oferta. No se permitira el retiro de ninguna Oferta a
menos que la respectiva comunicacién de retiro contenga la
autorizacion valida para solicitarlo y se lea en voz alta en el actc de
apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCIGN”,
los cuales se leerdn en voz alta y se intercambiardn con la Oferta
correspondiente que se estd reemplazando; la Oferta sustituida se
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26. Confidencialidad

25.4

255

25.6

25.7

25.8

259

26.1

E.

devolvera sin abrir al Oferente. No se permitird ninguna
sustitucién, a menos que la respectiva comunicacién de sustitucién
contenga una autorizacién valida para solicitar la sustitucién y se
lea en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

A continuacién, se abrirdn y se leeran en voz alta los sobres
marcados con el rétulo “MODIFICACION” con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacién de Ofertas,
a menos que la comunicacién de sustitucién correspondiente
contenga una autorizacién vélida para solicitar la modificacién y
sea leida en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Luego se abrirdn de a uno los demas sobres y se leera en voz alta
la siguiente informacién: el nombre del Oferente y si se ha
presentado alguna modificacidn; el Precio total de la Oferta, por
lote (contrato), si corresponde, incluidos los descuentos u Ofertas
alternativas que hubiese; la existencia o inexistencia de Garantia
de Mantenimiento de Oferta, si se hubiese solicitado, y cualquier
otro detalle que el Comprador juzgue pertinente.

En la evaluacidn solo se consideraran las Ofertas, las Ofertas
Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en voz alta. La Carta
de la Oferta y las Listas de Precios deberan ser inicialados por los
representantes del Comprador que asistan al acto de apertura de
Ofertas, tal como se especifica en los DDL.

El Comprador no discutira los méritos de las Ofertas ni rechazara
ninguna (excepto las Ofertas tardias, segin lo dispuesto en la
1A0 23.1).

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las Ofertas
que incluira como minimo:

(@) el nombre del Oferente y si hubo retiro, sustitucién
o modificacién;

(b) el precio de la Oferta, por lote (contrato) si corresponde,
incluyendo cualquier descuento;

(c) cualquier Oferta Alternativa;

(d) la existencia o no de Garantfa de Mantenimiento de Oferta o
de la Declaracion de Mantenimiento de Oferta, de haberse
requerido.

Se solicitara a los representantes de los Oferentes presentes que
firmen el acta. La omisién de la firma de uno de los Oferentes en el
acta no invalidara el contenido ni los efectos de esta. Se entregara
una copia del acta a todos los Oferentes.

Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no
participe oficialmente en el proceso licitatorio informacién
relacionada con la evaluacién de las Ofertas o con la
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27. Aclaraciones sobre
las Ofertas

28. Desviaciones,
Reservasy
Omisiones

29. Determinacion
del Cumplimiento
de las Ofertas

26.2

26.3

27.1

27.2

28.1

recomendacion de adjudicacién del Contrato hasta que la
informacién sobre la Notificacién de la Intencién de Adjudiczr el
Contrato se haya comunicado a todos los Oferentes, con arreglo a
lalAQ 41.

Cualquier intento por parte de un Oferente de influencia- al
Comprador en la evaluacién de las Ofertas o en las decisicnes
vinculadas a la adjudicacién del Contrato puede motivar el rectazo
de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la IAO 26.2, si, durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura de las Ofertas y la fecha de
adjudicacién del Contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de
licitacién debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacién y la comparacién de las
Ofertas y las Calificaciones de los Oferentes, el Comprador puede,
si lo estima necesario, solicitar a cualquier Oferente aclaraciones
sobre su Oferta; si lo hace, debe dar a los Oferentes un plazc
razonable para la respuesta. No se tendrd en cuenta ning.ane
aclaracién presentada por un Oferente que no hubiera sidc
solicitada por el Comprador. La solicitud de aclaracién de:
Comprador y la respuesta correspondiente deberan constar por
escrito. No se solicitard, ofrecera ni permitird ningune
modificacién, incluidos aumentos o reducciones voluntarios, de los
precios o de la sustancia de la Oferta, salvo las que sean necesarias
para confirmar la correccién de errores aritméticos que el
Comprador hubiera descubierto durante la evaluacién de las
Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la [AO 34.

En caso de que un Oferente no haya suministrado las aclaraciones
sobre su Oferta en la fecha y a la hora establecidas en la solicitud
de aclaracién formulada por el Comprador, su Oferta puede ser
rechazada.

Durante la evaluacién de las Ofertas, se aplican las siguiertes
definiciones:

(a) “desviacién” es un apartamiento respecto de los requisitos
especificados en el Documento de Licitacién;

(b) “reserva” es la imposicién de condiciones limitativas o la
negativa a aceptar plenamente los requisitos especificados en
el Documento de Licitacién, y

(c) “omisidn” es la falta de presentacion de parte o de la totalidad
de la informacién o de la documentacién requeridas en el
Documento de Licitacion.

29.1 Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al

documento de licitacién, el Comprador se basara en el contenido de
la propia Oferta, seguin se define en la IAO 11.

29.2 Una Oferta que se ajusta sustancialmente al documento de

licitacion es aquella que satisface todos los términos, condiciones y
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29.1

30.1

30.2

303
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especificaciones estipuladas en dicho documento sin desviaciones,
reservas u omisiones significativas. Una desviacién, reserva u
omisidn significativa es aquella que:

(a) encaso de ser aceptada:

(i) afectarfa de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el contrato;

(ii) limitaria de modo sustancial, incongruente con el
documento de licitacién, los derechos del Comprador o las
obligaciones del Oferente en virtud del Contrato, o

(b) en caso de ser rectificada, afectaria injustamente la posicién
competitiva de otros Oferentes que presenten Ofertas que se
ajusten sustancialmente a lo estipulado en el documento de
licitacion.

El Comprador examinard los aspectos técnicos de la Oferta
presentada de acuerdo con las IAO 16 y 17, en particular, para
confirmar que se hayan cumplido todos los requisitos de la
Seccién VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”, sin
ninguna desviacién, reserva ni omisién significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al documento de
licitaci6n, sera rechazada por el Comprador y el Oferente no podra
ajustarla posteriormente mediante la correccién de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador podra dispensar cualquier
falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador podra solicitar al Oferente
que, dentro de un plazo razonable, presente la informacién o la
documentacién necesarias para corregir las discrepancias u
omisiones no significativas relacionadas con requisitos de
documentacion. Dichas omisiones no podran estar relacionadas
con ningun aspecto del precio de la Oferta. Si el Oferente no cumple
con la solicitud, podra rechazarse su Oferta.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador corregira las discrepancias
no significativas cuantificables relativas al Precio de la Oferta. A
tales efectos, el precio de la Oferta se ajustara tinicamente a los
fines comparativos para reflejar el precio de un elemento o
componente que falte o sea incongruente de la forma especificada
en los DDL

Siemprey cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al documento
de licitacion, el Comprador corregira los errores aritméticos de la
siguiente manera:
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32.1

33.1

34.1

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precic
total que se ha obtenido multiplicando el precio unitario pcrla
cantidad correspondientes, prevalecera el precio unitario v se
corregira el precio total, a menos que, a juicio del Comprador.
hubiera un error evidente en la expresién del punto decimal
en el precio unitario, en cuyo caso prevalecer3 el total cotizadc
para ese rubro y se corregira el precio unitario.

(b) sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta
de subtotales, los subtotales prevaleceran sobre el total y este
ultimo debera ajustarse.

(c) sihay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecers el
monto expresado en palabras, a menos que este ultimc
corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran
las cantidades en cifras, de conformidad con los parrafos (a) y
(b) precedentes.

Se pedira a los Oferentes que acepten la correccién de los errcres
aritméticos. Si no aceptan la correcci6n realizada con arreglo a lo
dispuesto en la IAQ 31.1, su Oferta sera rechazada.

Alos fines de evaluacién y comparacién, la moneda o las monedas
de la Oferta serdn convertidas a una sola moneda, tal coma se
especifica en los DDL.

Salvo que se indique lo contrario en los DDL, no se aplicara ningtn
margen de preferencia.

El Comprador empleard los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAO y en la Secciénlll, “Criterios de
Evaluacién y Calificacién”. No se aceptard ningiin otro criterio ni
metodologia de evaluacién. Mediante la aplicacién de dichos
criterios y metodologias, el Comprador determinara cudl es la
Oferta Mas Ventajosa, que serd la oferta presentada por un
Oferente que retina los criterios de calificacién y respecto de la cual
se haya determinado que:

(a) seajusta sustancialmente al documento de licitacion; y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

34.2 Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara lo siguiente:

(a) la evaluacién se hara por articulos o lotes (contratos) de la
manera especificada en los DDL; el Precio de la Oferta se
cotizard conforme alo establecido en la IAO 14;

(b) el ajuste de precios por correccién de errores aritméticos,
conforme a lo establecido en la IAO 31.1;

(c) el ajuste de precios por descuentos ofrecidos, conforme a lo
establecido en la IAQ 14.4;
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34.3

34.4

34.5

34.6

(d) la conversién a una moneda tnica del monto resultante de la
aplicacion de los apartados (a) a (c) precedentes, si procede,
de conformidad con la IAQ 32;

(e) el ajuste de precios por falta de conformidad cuantificables,
conforme a lo establecido en la IAO 30.3;

(f)  la Mejor Oferta Final si la IAO 37.1 asf lo establece; y

(g) los factores de evaluacién adicionales especificados en la
Seccién 111, “Criterios de Evaluacién y Calificacién”.

En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de las disposiciones sobre ajuste de precios que se hayan
establecido en las Condiciones Contractuales, aplicadas durante el
periodo de ejecucion de este Contrato.

Si este documento de licitacién permite que los Oferentes coticen
precios separados para diferentes lotes (contratos), la metodologia
para determinar el costo evaluado mas bajo de las combinaciones
de lotes (contratos), incluidos los descuentos ofrecidos en la Carta
de la Oferta, se especificarda en la Secciéonlll, “Criterios de
Evaluacioén y Calificacién”.

Al evaluar una Oferta, el Comprador excluira y no tendra en cuenta:

(@) enelcaso de Bienes producidos en el Pais del Comprador, los
impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos sobre los bienes si el Oferente resulta adjudicatario
del Contrato;

(b) enel caso de Bienes no producidos en el Pais del Comprador,
previamente importados o que se importaran, los derechos de
aduana y otros impuestos a la importacion, los impuestos
sobre las ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre
los Bienes si el Oferente resulta adjudicatario del Contrato;

(c) cualquier disposicién relativa al ajuste de precios durante el
periodo de ejecucién del Contrato, en el caso de que figure en
la Oferta.

La evaluacién de una Oferta puede requerir que el Comprador
considere otros factores, ademds del precio cotizado de
conformidad con la IAO14. Estos factores podran estar
relacionados con las caracteristicas, el rendimiento, los términos y
las condiciones de compra de los Bienes y Servicios Conexos. El
efecto de los factores seleccionados, si los hubiere, se expresara en
términos monetarios para facilitar la comparacién de las Ofertas, a
menos que se indique lo contrario en la Seccién IlI, “Criterios de
Evaluacion y Calificacién”. Se aplicardn los criterios y las
metodologias especificados en la IAO 34.2 (g).
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37.2

37.3
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El Comprador compararj, conforme alo establecido en la IAO 34.2,
los costos evaluados de todas las Ofertas que se ajusten
sustancialmente al documento de licitacién, para determinar cual
es la Oferta con el costo evaluado mas bajo. La comparacién se kara
sobre la base de precios CIP (lugar de destino final) en el caso de
los bienes importados y precios EXW mas el costo de transporte
interno y seguro hasta el lugar de destino en el caso de los bienes
fabricados dentro del Pais del Comprador, junto con los precios de
cualquier instalacién, capacitacién, comisiones y otros servicios
requeridos. En la evaluacién de precios no deberan tenerse er.
cuenta los impuestos de aduanas y otros impuestos recaudados
sobre bienes importados cotizados CIP ni impuestos a las ventas ¢
similares en relacién con la venta o distribucién de bienes.

Una Oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, er
combinacién con otros elementos constitutivos de la Oferta, parece
ser tan bajo que despierta serias dudas en el Comprador sobre lz
capacidad del Oferente para ejecutar el Contrato al precio cotizado

En caso de detectar lo que podria constituir una Ofertes
anormalmente baja, el Comprador pedira al Oferente que brinde
aclaraciones por escrito, y en especial, que presente analisis
pormenorizados del Precio de la Oferta en relacién con el objetc
del contrato, el alcance, la metodologia propuesta, el cronograma,
la distribucién de riesgos y responsabilidades y cualquier ctrc
requisito establecido en el documento de licitacién.

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el Oferente
no ha demostrado su capacidad para ejecutar el Contrato al precia
cotizado, el Comprador rechazara la Oferta.

Sienlos DDL se establece que el Comprador utilizard el método de
Mejor Oferta Final, los Oferentes que presentaron Ofertas
sustancialmente ajustadas a los requisitos serdn invitados de
conformidad con IAO 37.3 a IAO 37.6 a presentar su Mejor Oferta
Final reduciendo los precios, aclarando o modificando su Oferta o
suministrando informacién adicional, como corresponda.

Si en los DDL se establece que el Comprador utilizara
Negociaciones después de evaluar las ofertas y antes de la
adjudicacion final del Contrato, el Oferente que presenté la Oferta
Mas Ventajosa sera invitado a entablar Negociaciones de
conformidad con IAO 42.2 y siguientes.

Los Oferentes no estan obligados a presentar una Mejor Oferta
Final. No habra Negociaciones después de la presentacién de la
Mejor Oferta Final

Para observar e informar la aplicacién de la Mejor Oferta Final el
Comprador podra, y en caso de Negociaciones deber4, nombrar a
la Autoridad Independiente de Probidad que se indica en los DDL.

El Comprador establecerd un nuevo plazo y detalles para la
presentacidén de la Mejor Oferta Final de cada Oferente o para
iniciar Negociaciones y para la presentacién de la Oferta negociada
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38.1

38.2

38.3

39.1

40.1

41.1

en los DDL, como corresponda. Las instrucciones en IAO 20 a [AO
27 aplicaran a la presentacién, apertura y aclaraciones de la Mejor
Oferta Final de los Oferentes.

Una vez recibidas la Mejor Oferta Final de cada Oferente, el
Comprador procederd nuevamente con la evaluacién vy
comparacion de las Ofertas de conformidad con las [AO 28 a IAQ
36 y luego procedera con la IAO 38 y siguientes.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el Oferente
elegible seleccionado por haber presentado la Oferta que tiene el
costo evaluado mas bajo y que se ajusta sustancialmente al
Documento de Licitacién, reine los requisitos de calificacién
especificados en la Secciénlll, “Criterios de Evaluacién y
Calificacién”.

La determinacion se basard en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Oferente para respaldar sus
calificaciones, de conformidad con la IAQ 17. No se tendran en
cuenta las calificaciones de otras empresas, como las subsidiarias,
la casa matriz, las filiales y los subcontratistas (excepto los
Subcontratistas Especializados permitidos por el Documento de
Licitacién) del Oferente, ni de ninguna otra empresa distinta de
este.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccién, si el Oferente
elegible seleccionado por haber presentado la Oferta que tiene el
costo evaluado mas bajo y que se ajusta sustancialmente al
documento de licitacion, retine los requisitos de calificacién
especificados en la Secciénlll, “Criterios de Evaluacién y
Calificacion”.

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de licitacién y de rechazar
todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién
del Contrato, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna
frente a los Oferentes. En caso de anularse el proceso, el
Comprador devolvera prontamente a los Oferentes todas las
Ofertas y, especificamente, las Garantias de Mantenimiento de la
Oferta que hubiera recibido.

El Contrato no se adjudicard antes de la finalizacién del Plazo
Suspensivo. El Plazo Suspensivo sera de diez (10) dias habiles
salvo que se extienda de conformidad con IAO 45. El Plazo
Suspensivo comenzard cuando se envie a los Oferentes la
Notificacién de Intencién de Adjudicacién del Contrato. Cuando
solo se presente una Oferta, o si este contrato es en respuestaa una
situacién de emergencia reconocida por el Banco, no se aplicara el
Plazo Suspensivo.

El Comprador transmitird a todos los Oferentes la Notificacién
de Intencién de Adjudicar el Contrato al Oferente seleccionado.
La Notificacién debera contener, como minimo, la siguiente
informacién:



Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes (IAQ) 30

42. Criterios de
Adjudicacion

42.1

42.2

42.3
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(a) el nombre y la direccién del Oferente que presenté la Ofertz
seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(c) los nombres de todos los Oferentes que presentaron Ofertas
y los precios de sus Ofertas, tal como se leyeron en voz altz
en la apertura de las Ofertas;

(d) unadeclaracién donde se expongan las razones por las cuales
no fue seleccionada la Oferta del Oferente no seleccionado =
quien se remite la notificacién, a menos que la informacién
sobre el precio incluida en el subpérrafo (c) anterior ya
revele la razon;

(e) silaevaluacién incluyé el método de la Mejor Oferta Final, si
procede;

(f) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo; y

(g8) instrucciones sobre cémo solicitar explicaciones y/o
presentar una queja durante el Plazo Suspensivo.

Adjudicacion del Contrato

Con sujecién a lo dispuesto en la IAO 39, el Comprador adjudicara
el Contrato al Oferente que ofrezca la Oferta Mas Ventajosa, es
decir, aquella que ha sido presentada por un Oferente que cumple
con los criterios de calificaciéon y que, ademas:

(a) se ajusta sustancialmente al documento de licitacién; y
(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Si el Comprador no ha utilizado el método de Mejor Oferta Final e la
evaluacién de Ofertas y en los DDL en referencia a IAO 37.2 se
establece que Comprador utilizard Negociaciones con el Oferente de
la Oferta Mas Ventajosa, el Oferente seleccionado serd invitads a
Negociaciones antes de la adjudicacion final del Contrato. Estas se
realizaran en presencia de la entidad de probidad establecida en
los DDL en referencia ala IAO 37.4.

Una vez determinado el Oferente con la Oferta Mas Ventajosa, el
Comprador le notificard prontamente el plazo para iniciar
Negociaciones de conformidad con los DDL en referencia a las IAO
37.5. Las Negociaciones podran incluir términos y condiciones,
precio o aspectos sociales, ambientales, innovadores y de
ciberseguridad, siempre y cuando no se modifiquen los requisitos
minimos de la Oferta.

El Comprador negociara primero con el Oferente que haya
presentado la Oferta Mas Ventajosa. Si el resultado no es
satisfactorio o no se alcanza un acuerdo, el Comprador notificara
al Oferente que las Negociaciones concluyeron sin acuerdo y podra
entonces notificar al Oferente con la siguiente Oferta Méas



Seccioén 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO) 31

43.

44.

Derecho

del Comprador
a Variar las
Cantidades en
el Momento de
la Adjudicacién

Notificacion de la
Adjudicaciéon

43.1

441

44.2

443

Ventajosa de la lista, y asf sucesivamente hasta lograr un resultado
satisfactorio.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el
derecho de aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccién VI,
“Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”, siempre y cuando
esta variacion no exceda los porcentajes indicados en los DDL, ni
altere los precios unitarios u otros términos y condiciones de la
Oferta y del documento de licitacién

Antes del vencimiento del Perfodo de Validez de la Oferta y al
vencimiento del Plazo Suspensivo o de cualquier prérroga otorgada,
si la hubiera, y tras la resolucién satisfactoria de cualquier queja que
se haya presentado en el curso del Plazo Suspensivo, el Comprador
notificara al Oferente seleccionado, por escrito, que su Oferta ha sido
aceptada. En la notificacién de adjudicacién (denominada adelante y
en los Formularios del Contrato, la "Carta de Aceptacién”) se
especificard el monto que pagard al Proveedor por la ejecucién del
Contrato (denominado en lo sucesivo, asi como en las Condiciones
Contractuales y en los Formularios del Contrato, el “Precio del
Contrato”).

Dentro de los diez (10) dias hdabiles posteriores a la fecha de
transmisién de la Carta de Aceptacién, el Comprador publicara la
Notificacién de la Adjudicacién del Contrato, que contendra, como
minimo, la siguiente informacién:

(a) el nombre y la direccién del Comprador;

(b) el nombre y el niimero de referencia del contrato que se est4
adjudicando y método de seleccién utilizado;

(c) los nombres de todos los Oferentes que hubieran presentado
Ofertas, con sus respectivos precios tal como se leyeron en voz
alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas
(va sea por no responder a los requisitos o por no cumplir con
los criterios de calificacién) o no fueron evaluadas, con los
motivos correspondientes;

(e) silaadjudicacién final utilizé Negociaciones, si procede;

(f) elnombre del Oferente ganador, el precio final total del Contrato,
su duracién y un resumen de su alcance; y

(g) el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva del
Oferente seleccionado, si se especifica en los DDL en referencia a
A0 46.1.

La Notificacién de la Adjudicacién del Contrato se publicara en el sitio
web de acceso gratuito del Comprador, si se encontrara disponible, o
en al menos un periédico de circulacién nacional del Pais del
Comprador o en el boletin oficial. El Comprador también debera
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incluir dicha notificacion en el sitio web de la publicacién de las
Naciones Unidas Development Business.

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la Carta de
Aceptacidn constituira un Contrato vinculante.

Tras recibir de parte del Comprador la Notificacién de Intenciér de
Adjudicar a la que se hace referencia en la IAO 40.1, los Oferertes
no favorecidos tendran un plazo de tres (3) dias habiles para
presentar una solicitud de explicaciones por escrito dirigida al
Comprador sobre las razones por la cuales su Oferta no fue
seleccionada. El Comprador deberd brindar las explicaciones
correspondientes a todos los Oferentes cuya solicitud se reciba
dentro del plazo establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacién dentro de este plazo, el
Comprador debera proporcionarla dentro de los cinco (5) dias
habiles posteriores, a menos que decida, por razones justificadas,
hacerlo fuera de ese periodo. En ese caso, el Plazo Suspensive se
extendera automaticamente hasta los cinco (5) dfas habiles
posteriores al envio de la mencionada explicacién. Si se prod.ace
una demora de este tipo en mas de una explicacién, el Plazo
Suspensivo no podra finalizar antes de los cinco (5) dias habiles
posteriores a la tltima explicacién proporcionada. El Comprador
informara sin demoray por el medio mas rapido disponible a todos
los Oferentes acerca de la extensién del Plazo Suspensivo.

Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones desp.aés
de concluido el plazo de tres (3) dias hébiles, debera hacer llegar
dicha explicacién tan pronto como le sea posible y normalmente a
mas tardar a los quince (15) dias hébiles después de la fecha de
publicacién de la Notificacién de Adjudicacién del Contrato. Las
solicitudes de explicaciones recibidas una vez concluido el plazc de
tres (3) dias habiles no dard lugar a la prérroga del
Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a los Oferentes no seleccionados podrdn darse
por escrito o mediante una reunién de informacién, o ambas, a
opcién del Contratante. Los gastos incurridos para asistir z la
reuniéon a recibir las explicaciones correran por cuenta del
Oferente.

Inmediatamente después de la Notificacién de la Adjudicacidn, el
Comprador enviard el Convenio Contractual al Oferente
seleccionado, y, si se especifica en los DDL, una solicitud para
presentar el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva de
la Seccién IX, “Formularios del Contrato” que proporciona
informacién adicional sobre su titularidad real. El Formulario de
Divulgacién de la Propiedad Efectiva, si asi se solicita, debera
enviarse dentro de los ocho (8) dias habiles posteriores a la
recepcién de esta solicitud.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la recepcién del
Convenio Contractual, el Oferente seleccionado debera firmarlo,
fecharlo y devolverlo al Comprador.
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No obstante, lo establecido en la IAO 46.2 precedente, en caso de
que la firma del Convenio Contractual de Contrato se vea impedida
por alguna restriccién de importacién atribuible al Comprador, al
Pais del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios que han de proveerse y que dichas restricciones de
importacidn provengan de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, el
Licitante no sera obligado por su Oferta. Lo anterior tendra efecto
siempre y cuando el Licitante pueda demostrar, a satisfaccién del
Banco y el Comprador, que la firma del Convenio Contractual no se
ha visto impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante en
el cumplimiento de las formalidades tales como las solicitudes para
permisos, autorizacionesy licencias necesarias para la exportacién
de los productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo con los
términos del Contrato.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la recepcion de la
Carta de Aceptacién cursada por el Comprador, el Oferente
seleccionado deberd presentar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las Condiciones Generales del Contrato utilizando
para ello el formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la
Seccién IX, “Formularios del Contrato”, o cualquier otro formulario
aceptable para el Comprador. Si el Oferente seleccionado
suministra una fianza como Garantia de Cumplimiento, debe
cerciorarse de que la fianza haya sido emitida por una compaiifa de
fianzas o seguros que resulte aceptable para el Comprador. Toda
institucién extranjera que proporcione una fianza debera tener
una institucion financiera corresponsal en el pais del Comprador,
a menos que el Comprador haya convenido por escrito que no se
requiere una institucion financiera corresponsal.

El incumplimiento, por parte del Oferente seleccionado, de su
obligacién de presentar la Garantia de Cumplimiento antes
mencionadas o de firmar el Convenio Contractual constituira causa
suficiente para la anulacién de la adjudicacién y la pérdida de la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En ese caso, el Comprador
puede adjudicar el Contrato al Oferente que present6 la segunda
Oferta Mas Ventajosa.

Los procedimientos para presentar una queja relacionada con el
proceso de adquisiciones se especifican en los DDL.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de adquirirse
complementaran, suplementaran o enmendarén las disposiciones de las Instrucciones a los Ofereates
(IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceradn sobre las disposiciones de

las IAQ.
A. Aspectos Generales
IAO 1.1 El nimero de referencia de la Licitacién es: PRIDESII-632-LPI-B-MINSAL
El Comprador es: Ministerio de Salud (MINSAL)/ UGP
El nombre de la Solicitud de Ofertas: ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO PARA
CENTRO QUIRURGICO DE LA RED HOSPITALARIA NACIONAL
El numero y la identificacién de los lotes que componen esta Licitacién son:
R g Monto Estimado
Lote Descripcion Completa del Suministro u/M Cant, Presupuestado
1 MESA PARA PROCEDIMIENTOS DE ORTOPEDIA c/U 1 $73,009.0C
2 ASPIRADOR DE SECRECIONES Y LiQUIDO PLEURAL c/u 2 $10,002.0C
3 PANTALLA TACTIL PARA USO EN QUIROFANO C/U 4 $120,002.0C
4 REPROCESADOR DE ENDOSCOPIOS DE USO MEDICO c/U 2 $50,002.00
5 VENTILADOR DE TRANSPORTE DE USO NEONATAL c/U 4 $200,000.00
6 EQUIPO PARA PARO CON DESFIBRILADOR Y CARRO C/U 26 $520,000.00
TOTAL $973,000.00
SERVICIOS CONEXO0S
No. DESCRIPCION LOTES
1 Instalacién Lotes 1,3y 4
2 Capacitaciones (per§or}al usuario y Todos los lotes
personal de mantenimiento)
El presupuestado estimado de los bienes incluye los servicios conexos e impuestcs
de ley. I
IAO 1.3 El Comprador usard los sistemas electrénicos de adquisiciones para gestionar la
publicidad de esta Solicitud de Oferta.
Sistema . . L.
electronico de | Nombre del sistema: pdgina oficial de COMPRASAL, web del MINSAL y UNDB
adquisiciones Enlaces:
o  www.salud.gob.sv
o  www.comprasal.com
e htips://devbusiness.un.or
Los sistemas electrénicos de adquisiciones se utilizardan tGinicamente para
ublicar los siguientes aspectos del so_de adquisicién: Aviso d2
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convocatoria, solicitud de oferta, aclaraciones, posibles enmiendas y la adjudicacidn del
contrato.

IAO0 2.1

El Prestatario es: Gobierno de la Republica de El Salvador
Monto del Contrato de Préstamo o Financiamiento: hasta US$170 millones de délares.
El nombre del Proyecto es: Programa Integrado de Salud II- PRIDES II

IA0 4.3

En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién sobre
las empresas y personas sancionadas.

B. Contenido del Documento de Licitacion

IA0 7.1

Para fines de aclaraciéon del Documento de Licitacion tinicamente, la direccién
del Comprador es:

Atencién: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la Unidad de
Gesti6n del Programa.

Direccién: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas
de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33.

Ciudad: San Salvador
Teléfono: (503) 2591-8293

Direccidn de correo electrénico: jenny.fuentesm@salud.gob.sv

El correo electrdnico es solamente el medio para enviar las consultas, las cuales

deben venir en una nota adjuntas en el correo firmadas por la persona responsable

y preferentemente con el logo de la empresa o deberdn ser entregadas fisicamente
en la direccidn arriba sefialada.

Todo oferente potencial que requiera alguna aclaracion sobre la Solicitud de Ofertas
debera realizarla por escrito a la direccién del comprador por lo menos veintitin
(21) dias calendario antes de la fecha limite para la presentacién de ofertas.

C. Preparacion de las Ofertas

1A010.1

El idioma de la Oferta es: espafiol

Todo el intercambio de correspondencia se hara en el idioma: espafiol

El idioma utilizado para la traduccién de los documentos justificativos: espafiol

1A0 11.1 (j)

El Oferente debera presentar con su oferta los siguientes documentos adicionales:

1. Documentacion Legal
A. En caso de Licitantes nacionales:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad
debidamente inscrita en el Registro de Comercio, ain en caso de que
existiere modificacién en la misma.

b. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se
encuentra en tramite de renovacién, o primera vez segin sea el caso, o
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boleta de presentacién en caso de presentar esta tltima deber4 adjuntar
copia certificada de la matricula del afio anterior.

Credencial vigente del Representante Legal de la sociedad u otro documento
que lo acredite como tal, debidamente inscrita en el Registro de Comercio.
Testimonio de la Escritura Piblica del Poder otorgado por el Represeatante
Legal, inscrita en el Registro de Comercio, en caso de comparecer por medio
de apoderado.

Documento Unico de Identidad (DUI) debidamente homologado, Pasaporte
o carné de residente del representante legal de la sociedad, y/o apocerado
en su caso, documentos que deben estar vigentes.

Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) de la sociedad oferente.

Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios IVA o en su defecto excepcién
del impuesto si es Fundacién.

B. Para personas naturales:

a.

b.

Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el Licitante, en
caso de comparecer por medio de apoderado.

Documento Unico de Identidad (DUI) debidamente homologado, Pasaporte
o carné de residente del Licitante, y/o apoderado en su caso, documentos
que deben estar vigentes.

Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia
extendida por el Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se
encuentra en tramite de renovacién, o primera vez segin sea el caso.

C.Persona juridica extranjera domiciliada en El Salvador:

a.

Documentacién completa de establecimiento de sucursal en El Salvador,
inscrita en el Registro de Comercio.

Testimonio de Escritura Publica de Poder inscrita en el Registro de
Comercio.

Tarjeta de NIT e IVA del ofertante.

DUI homologado, Pasaporte, o carné de residente vigentes a la fecha de
recepcién y apertura de oferta del apoderado de la sociedad oferente.

D. Para Sociedades por Acciones Simplificadas (unipersonales):

a.

&

@™o a0

Formulario de Constitucién de la Sociedad por Acciones Simplificadas
(SAS)

Resolucidn de Inscripcién de la Sociedad en el Registro de Sociedades del
Registro De Comercio.

Matricula de Empresa o establecimiento

DUI del Representante Legal

NIT de la Sociedad

Tarjeta de IVA de la Sociedad

Testimonio de Escritura Publica de Poder debidamente inscrito en el
Registro de Comercio, en caso que comparezca por apoderado.

E.En caso de Licitantes extranjeros

a.

Testimonio de Escritura Puablica de Constituciéon de la Sociedad,
debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del licitante.
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b. Testimonio de Escritura Publica de Modificacién, Transformacién o Fusién
de la Sociedad debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pafs
del licitante (en caso de que las hubiere).

c. Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite como tal,
o Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el
representante legal, en caso de comparecer por medio de Apoderado.

d. Documento de Identidad: pasaporte o carné de residente del representante
legal de la sociedad, o del apoderado en su caso, estos deberdn estar
vigentes.

E. En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacién (APCA),
cada miembro debera presentar la documentacion:

a. Sise trata de una Asociacion en participacién o Consorcio, ya constituido
legalmente, deberd presentar copia del documento donde conste dicha
Asociacién en participacion o Consorcio.

b. Enelcaso que la Asociacién en participacién o Consorcio se constituya sélo
para el servicio en mencidn, bastara para efectos de evaluacion, que lo
manifieste por escrito de acuerdo con el formulario de Asociacién en

participacién o Consorcio; y que cada uno presente lo requerido para las
personas juridicas; estando obligados en caso de adjudicacidn, a presentar
la escritura de constitucién de Asociacién en participacién o Consorcio,
debiendo designar a una persona para gestionar y recibir instrucciones en
nombre de las sociedades asociadas en todo lo relacionado con la ejecucién
del Contrato, incluyendo el tramite de pagos.

c. Enelcaso de Asociacién en participacion o Consorcio, el lider debera ser la
sociedad que presente mayor capacidad financiera, quien tendra la mayor
responsabilidad y obligaciones para el servicio ante el contratante, este
compromiso debera estar suscrito en escritura de constitucién del mismo.

2. Documentacion Financiera

Los oferentes deberan presentar copia simple de Estados Financieros (Balance
General y Estados de Resultados) correspondientes a los afios 2019, 2020, 2021,
2022 y 2023, debidamente auditados. Los documentos del afio 2020 quedan a
consideracion del oferente.

“En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacién (APCA), cada
miembro debera presentar la documentacién financiera requerida en este literal.”

3. Documentos adicionales:

a) Presentar Brochures, Catalogos, Manuales de usuario (al que aplique), u hojas
técnicas en inglés o espafiol, de preferencia con hojas foliadas y de preferencia
indicando mediante un cuadro comparativo la especificacién técnica ofertada,

b) Al menos dos cartas de referencia, contrato u orden de compra emitidas por
instituciones gubernamentales o empresas privadas, nacionales o
internacionales, en la que haya suministrado bienes iguales o similares a los
ofertados en esta licitacion en los tltimos cinco (5) afios. La suma del suministro
debera ser igual a una vez el valor de la oferta para el articulo ofertado.
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Si cualesquiera de los documentos o informacién adicional indicada faltaren,
podrdn ser subsanados por el Oferente.

Unicamente el oferente adjudicado deberd presentar la documentacién solicitada en
la 1AO 11.1 (j) y 20.3, debidamente certificada por notario y para el caso de los
oferentes extranjeros dicha documentacién deberd ser presentada debidameate
apostillada o de conformidad al trdmite consular establecido en el articulo 333 y 234
del Cédigo de Procesal Civil y Mercantil de El Salvador.

DOCUMENTOS ADICIONALES A PRESENTAR POR EL OFERTANTE GANADOR
OFERENTE NACIONAL y PERSONA JURIDICA EXTRANJERA DOMICILIADA EN EL
SALVADOR

Solvencia vigente de la Direccién General de Impuestos Internos, (DGII)
Solvencia vigente de Régimen de Salud del ISSS.

Solvencias vigentes de pago de cotizaciones previsionales (IPSFA, ISSS, AFP’S).
Solvencia de Impuestos Municipales original vigente de la Alcaldia Municipal
del domicilio del adjudicado.

B

1IA0 13.1 “No se permitird” presentar Ofertas alternativas.

IAO 14.5 Los precios cotizados por el Oferente no estardn sujetos a ajustes duraite la
ejecucion del Contrato.

IAO 14.6 Los precios cotizados deberan corresponder al menos al cien por ciento (100%)
de las cantidades especificadas.

1AO 14.7 La edicién de Incoterms es 2020

IA0 14.8 (b) (i) y
(€) (v)

Lugar de destino: Hospital Nacional de Nejapa, San Salvador.

El plazo de entrega e instalacion se contabilizara a partir del dfa siguiente a la fecha
de distribucién del contrato.

El precio de los bienes seré cotizado a precio CIP (Carriage and Insurance Paid)
conforme al formulario de origen de los bienes fuera o dentro del pais del
Comprador; y las obligaciones del vendedor seran aplicables hasta DDP (Delivered
Duty Paid) por entrega con los derechos pagados al lugar de destino convenico.

El oferente debera cotizar los impuestos y derechos aplicables por separado
(gastos asociados CIP a DDP), los cuales serin pagados como gastos
reembolsables contra presentacién de facturas.

IAO 15.1 El Oferente esté obligado a cotizar en la moneda del Pafs del Comprador la pcrcidn
del precio de la Oferta que corresponde a gastos en que se incurra en esa moneda.
Los Oferentes expresaran el precio de su oferta en Délares de los Estados Unicos de
Ameérica.

1AO 16.4 Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos): por un periodo minimo de cinco (5) afios

1A017.2 (a) Se requiere la autorizacién del fabricante, para todos los lotes.
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1A0 17.2 (b)

JIAO 18.1

Se requieren servicios posteriores a la venta.

En el caso de un oferente que no esté establecido comercialmente en el pais del
comprador, el oferente debera estar (si se le adjudica el Contrato) representado por
un agente autorizado en el pais del Comprador con capacidad para cumplir con las
obligaciones de instalacién estipuladas en las condiciones del Contrato y/o las
especificaciones técnicas.

El periodo de validez de la Oferta serd de 120 dias contados a partir de la fecha de
presentacién de Ofertas.

IAO 18.3 (a)

El factor serd determinado de conformidad al dato inflacionario publicado por el
Banco Central de Reserva de El Salvador para las Ofertas en moneda nacional y el
factor anual acumulado para las porciones en moneda extranjera, sera determinado
de conformidad al dato publicado por entidades correspondientes de cada pais al
dia de la apertura.

IAO 19.1

No se exigird una Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

Se exigira una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,

Para la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se utilizard el formulario
pertinente incluido en la Seccién V, “Formularios de la Oferta”.

1A0 19.3 (d)

I1A0 199

Otros tipos de garantias aceptables: Ninguna

Si el Oferente ejecuta cualquiera de las acciones mencionadas en las IAQ 19.9 (a) o
(b), el Prestatario declarara al Oferente no elegible como adjudicatario de Contratos
del Comprador por un periodo de un (1) afo respecto al inciso (a) y tres (3) afios
respecto al inciso (b).

IAO 20.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es:

e Una (1) copia digital en USB, la cual debera contener:
a) oferta completa en PDF,
b) Especificaciones técnicas ofertadas, en formato Word o Excel.

En caso de discrepancia, la oferta original prevalece con respecto a las copias.

IAO0 20.3

La confirmacién escrita de la autorizacién para firmar en nombre del Oferente
consistira en:

* Credencial de Representante Legal u otro documento que lo acredite como
tal, debidamente inscrita en el Registro de Comercio o en el Registro
correspondiente al pais del licitante o cualquier otro documento que lo
acredite, en caso de oferentes extranjeros

e Testimonio de la Escritura Piblica del Poder otorgado por el Representante
Legal, inscrita en el Registro de Comercio, o Poder Registro correspondiente
al pais del licitante o cualquier otro documento que lo acredite, en caso de
oferentes extranjeros, en caso de comparecer por medio de apoderado.

e Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del
representante legal de la sociedad, y/o apoderado en su caso, documentos
que deben estar vigentes.

¢ Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) del Representante Legal, y/o del
apoderado en su caso (o documento equiparable en el pais de origen).
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e Cuando el Oferente sea una APCA, la Oferta debe estar firmada por un
representante autorizado de la APCA en nombre de esta, designadc er la
carta de intencidén de suscripcién del APCA, la cual debe estar suscrita por
los representantes legalmente autorizados de todos los miembros del APCA.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

1A0 22.1 Para fines de presentacion de la Oferta tinicamente, la direccién del Comprador
es:
Atencién: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la Unidad de
Gestién del Programa.
Direccién: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas
de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptiblica de Ecuador N° 33.
Ciudad: San Salvador
Pafs: El Salvador
Direccién de correo electrénico: Jenny.fuentesm@salud.gob.sv
La fecha limite para la presentacién (y/o retiros, sustituciones o modificaciones) de
las Ofertas es:
Fecha: 18 de noviembre de 2024
Hora: 10:00 horas (hora de El Salvador)
Los Oferentes no tendrdn la opcién de presentar las Ofertas por via electrénica.
I1A0 25.1 La apertura de las Ofertas (asi como la lectura de notificaciones de retiro,
sustitucion o modificacién de Ofertas, si hubiera) se realizar4 en la fecha y el lugar
siguientes:
Direccién: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas
de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33.
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador
Fecha: 18 de noviembre de 2024
Hora: 10:15 horas (hora de El Salvador)
IAO 25.6 La Carta de la Oferta y la Lista de Precios deberan ser firmadas con las iniciales de
uno de los representantes del Comprador a cargo de la Apertura de Ofertas.
E. Evaluacién y Comparacién de las Ofertas
1A0 30.3 El ajuste se basara en el precio: promedio del lote segin su cotizacién en otras
Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos. Si no es posible
determinar el precio del lote o el componente a partir de otras Ofertas que cumplan
sustancialmente con los requisitos, el Comprador utilizara su mejor estimacién.
1A0 32.1

La moneda que se utilizara a fin de evaluar y comparar las Ofertas para convertir
en una sola moneda, al tipo de cambio vendedor, todos los precios de las Ofertas
expresados en diversas monedas son: Dolares de los Estados Unidos de América

La fuente del tipo de cambio sera: Banco Central de Reserva de El Salvador
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La fecha a la cual correspondera el tipo de cambio serd: quince (15) dias
calendarios antes de la fecha de apertura de ofertas. En caso de que el dia
quince (15) corresponda a un dia feriado o fin de semana se tomara el
siguiente dia habil.

1A0 33.1 No se aplicara un margen de preferencia nacional.
1A0 34.2 (a) La evaluacién se haré por lote.
Las Ofertas seran evaluadas por lote y el contrato comprendera los lotes
adjudicados al oferente seleccionado.
IAO 34.6 Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre
los enumerados en la Seccién 111, “Criterios de Evaluacién y Calificacién”:
(a) Desviacién en el Cronograma de Entregas: No.
(b) Desviacién en el plan de pagos: No
(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligatorios y
servicio: No
(d) Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios posteriores
ala venta para los equipos ofrecidos en la Oferta: No
(e) Costos durante la vida util: Los costos en que se incurra durante la vida util
de los bienes o los equipos No
(f)  Elrendimiento y la productividad de los equipos ofrecidos: No
F. Adjudicacién del Contrato
IA043.1 Las cantidades podran aumentarse, como maximo, en un 30%.
Las cantidades podran reducirse, como maximo, en un 30%
IAO 46.1 El Oferente seleccionado debe suministrar el Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Propiedad Efectiva.
Efectiva - -
IAO 48 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la adquisicién se
Quejas detallan en las Politicas para la Adquisicién de Bienes y Obras Financiadas por el
relacionadas con | Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-15.
Adquisiciones

Siun Oferente desea presentar una queja relacionada con la adquisicién, el Oferente
deberad presentar su reclamacién por escrito (por los medios mas rapidos
disponibles, que son correo electrénico), a:

A la atencion de: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros
Titulo / posicion: Coordinadora de la Unidad de Gestién del Programa

Comprador: Ministerio de Salud

Direccion de correo electrénico: jenny.fuentesm@salud.gob.sv
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Seccion III. Criterios de Evaluacién y Calificacién

Esta Seccion contiene todos los criterios que el Comprador aplicard para evaluar las Ofertas y calificar
alos Oferentes cuando se requiera esa calificacién en la evaluacién técnica de la Parte Técnica. No se
empleardan factores, métodos ni criterios que no se encuentren especificados en la presente Seccién
de este Documento de Licitacion.

1. Evaluacién (I1AO 34)
1.1. Criterios de evaluacion (IAO 34.6)

Criterios de Evaluacion Cumplimiento

1.1 Elegibilidad:

Los Oferentes deberan tener la nacionalidad de un pafs elegible, de conformidad
con la Seccién 1V, Paises Elegibles y no estar incluidos en la lista de las personas
y empresas inhabilitadas por el BID y toda firma, individuo, empresa matriz o
filial, u organizacién anterior constituida o integrada por cualquiera de los
individuos designados como partes contratantes que el Banco declare inelegible
de conformidad con lo dispuesto en los Procedimientos de Sanciones o que otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) declare inelegible y con sujecién a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
recfproco de sanciones y se encuentre bajo dicha declaracién de inelegibilidad
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo con lo
indicado en la Clausula 3.

Cumple / No
Cumple

1.2 Examen Preliminar:

De conformidad con las Clausulas indicadas en las IAO y los DDL de esta
Licitacién. El Oferente deberd presentar con su oferta los documentos que se Cumple / No
detallan en la Seccién I, Instrucciones a los Oferentes, Numeral 11.1 “Documentos Cumple

que componen la oferta” literales (a), (b), (c), (e), (f), (g), (h), (i), (i)

1.3 Documentos adicionales con la oferta

Documentos adicionales que se detallan en la Seccién I, Instrucciones a los Cumple / No
Oferentes, Numeral 11.1 (j) Cumple

1.4 Plan de entrega de los bienes:

No se aceptaran desviaciones en el plan de entregas de conformidad con la Cumple / No
Seccidn VL. Lista de Requisitos. Cumple

1.5 Variaciones de plan de pagos:

Cumple / No

No se aceptaran variaciones en el plan de pagos estipulado en las CEC. Gumple

1.6 Evaluacién Técnica de la Oferta

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada en virtud
de la Clausula 16 y 17 de las IAO, para confirmar que todos los requisitos
estipulados en la Seccién VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los
Documentos de Licitacién, han sido cumplidos sin ninguna desviacién o
reserva significativa.

Cumple / No
Cumple
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2. (Calificacion del Oferente (IAO 38)
2.1. Criterios de Calificacién (IAQ 38.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos la que
presenta el costo evaluado mas bajo de acuerdo con la IAO 35 a precio CIP, y, si corresponde, de
evaluar cualquier Oferta Anormalmente Baja (de acuerdo con la IAO 36), entablar Negociaciones o
invitar a la Mejor Oferta Final, como corresponda (de acuerdo con la IAO 37) el Comprador efectuara
la calificacién posterior del Oferente de acuerdo con la IAO 38, empleando inicamente los requisitos
estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran utilizarse para

evaluar las calificaciones del Oferente.

Criterios para Calificacidon Posterior

Cumplimiento

2.1 Capacidad Financiera

El Oferente presentara copias simples de los Balance General y Estado de
Resultado (ambos debidamente auditados) de los afios 2019, 2020, 2021, 2022
y 2023. Esta documentacién se analizard tomando en cuenta los indicadores
siguientes:

o Indice de liquidez: igual o mayor a uno (1) (Activo Circulante/Pasivo
Circulante).

La calificacién se obtendrd de la suma promedio de afos de los estados
financieros solicitados.

En caso de Consorcio o Asociaciéon (APCA), el cumplimiento de la capacidad
financiera sera por la suma de los miembros del APCA en todas las partes
combinadas.

Cumple / No
Cumple

2.2 Capacidad Técnica

El volumen de facturacién por ventas promedio anual tomando los datos de los
Estados Financieros 2019, 2020, 2021, 2022 y 2023, debera ser equivalente,
como minimo, a una (1) vez el valor de la oferta por lote.

Para ser adjudicatario de varios lotes, el oferente debera superar el
requerimiento que resulte de sumar los montos minimos exigidos para cada lote
ofertado.

En caso de Asociacién en participacién o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado, serd la suma de los miembros del APCA en todas las partes
combinadas.

Cumple / No
Cumple

El oferente debera presentar al menos dos (2) cartas de referencia acompafiada
del contrato u orden de compra emitida por instituciones gubernamentales o
empresas privadas, nacionales o internacionales, en la que haya suministrado
bienes similares a los ofertados en esta licitacién en los dltimos cinco (5) afios.

Cumple / No
Cumple
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Seccion IV. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccion de obras
y la prestacidn de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canad4, Chile,
Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos,
Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Hait, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México,
Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Pert, Portugal, Reino Unido, Republica de
Corea, Republica Dominicana, Reptiblica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles
(a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de Francia.
(b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estacos
Unidos de América.
(c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
(d) Hong Kong - por ser Regién Especial Administrativa de la Reptiblica Popular de China.

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacién sobre: (a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para

participar en contratos financiados por el Banco y (b) el pafs de origen de los bienes y servicios, se
utilizaran los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface uno de
los siguientes requisitos:
(i) es ciudadano de un pais miembro; o
(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
(i) estd legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y
(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con

responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

(B) Origen de los Bienes
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Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pafs miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas
caracteristicas basicas, su funcién o propésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes
0 componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse
(lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero) para lograr que el bien
pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien
es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais
miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes individuales que normalmente se
empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais
en donde éste fue empacado y embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la
Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen de los
mismos

(C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme
a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al
suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los
servicios de construccién y a los servicios de consultoria.
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Seccion V. Formularios de la Oferta
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Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA
COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Oferente deberd preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique
claramente el nombre completo del Oferente y su direccién comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Oferentes en la preparacion de
este formulario.
No modificar el formato.

Fecha de presentacion de esta Oferta: [Indique dia, mesy afio de la presentacién de la Oferta].
Solicitud de Ofertas n.°: [Indique el nimero del proceso de la SDO].

Solicitud de Ofertas n.°: [Indique identificacidn].

Alternativa n.°: [Indique el nimero de identificacién si esta es una Oferta alternativa].

Para: [Indique el nombre del Comprador].

(a)

(b)

(c)

(d)

()

(0

(g)

Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitacién, incluidas las enmiendas
emitidas de conformidad con la IAO 8, y no tenemos reserva alguna al respecto.

Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos de intereses,
de acuerdo con la [AQ 4.

Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido suspendidos
ni declarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la suscripcion de
una Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pais del Comprador
de acuerdo con la IAO 4.6.

Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes
de conformidad con el Documento de Licitacién y de acuerdo con el Cronograma de Entregas
establecido en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos: [proporcione una descripcion
breve de los Bienes y Servicios Conexos].

Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento
ofrecido en el articulo (f) a continuacién es:

Opcidn 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total de la Oferta en
letras y en cifras, indicando los diferentes montos y las respectivas monedas].

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son
los siguientes:

(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].

(if) El método de calculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados
los descuentos se detalla a continuacién: [detalle la metodologia que se usard para
aplicar los descuentos].

Periodo de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendra vigente por el periodo
establecido en la IAO 18.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), a partir de la fecha
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(h)

@

)

(k)

M

(m)

(n)

(o)

de vencimiento del plazo para la presentacién de Ofertas establecida en la IAO 22.1 de los
DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), y seguira teniendo carécter vinculante para nosot-os
y podra ser aceptada en cualquier momento antes del vencimiento de dicho perfodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener
una Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el Documento de Licitacisn.

Una Oferta por Oferente: No estamos presentando ninguna otra Oferta como Oferentes
individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como miembros de Lna
APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de la IAO 4.3, sin considerar
las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con la IAO 13.

Suspension e inhabilitacion: Nosotros (incluidos, los directores, funcionarios, accionistas
principales, personal propuesto y agentes), al igual que subcontratistas, proveedores,
consultores, fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en alguna parte del
contrato, no somos objeto de una suspensién temporal o inhabilitacién impuesta por el BID
ni de una inhabilitacién impuesta por el BID conforme al acuerdo para el cumplimiento
conjunto de las decisiones de inhabilitacién firmado por el BID y otros bancos de desarrollo.

Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes nacionales del Comprador ni de sus
normas oficiales, asi como tampoco en virtud de una decisién del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: [Seleccione la opcién correspondiente y elimine la
otra]. [No somos una empresa o ente de propiedad estatal]/ [Somos una empresa o ente de
propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la IAO 4.5].

Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los siguientes
honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con el Proceso de Licitacién o la
ejecucion del Contrato: [proporcione el nombre completo de cada receptor, su direcc.dén
completa, la razén por la cual se pagé cada comisién o gratificacién, y la cantidad y moneda
de cada comisién o gratificacion a la que se haga referencial].

Nombre del Receptor Direccién Propésito de la Monto
comisién o
gratificacién

(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, insertar “ninguno”).

Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacién
por escrito incluida en su Carta de Aceptacién, constituird una obligacién contractual en-re
nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato formal.

Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estan obligados a acep-ar
la Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas Conveniente ni ninguna otra Ofe-ta
que reciban.

Mejor Oferta Final o Negociaciones: Entendemos que si el Comprador utiliza el método de
Mejor Oferta Final (que podra ser en presencia de una Autoridad Independiente de Probidad
acordada con el Banco) en la evaluacién de Ofertas o utiliza Negociaciones (que debera ser
en presencia de una Autoridad Independiente de Probidad acordada con el Banco) en la
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adjudicacidn final, la Autoridad de Independiente de Probidad, si procede, contratada por el
Comprador actuaré para observar e informar sobre este proceso.

(p) Practicas Prohibidas: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que actie en nuestro nombre
o representacién incurra en Practicas Prohibidas.

(q) Formulario de Propiedad Efectiva: Entendemos que en el caso de que se acepte nuestra
oferta estaremos proporcionando la informacién requerida en el Formulario de Divulgacién
de la Propiedad Efectiva o en su caso indicaremos las razones por las cuales no es posible
proporcionar la informacién requerida. El Prestatario publicard como parte de la
Notificacion de la Adjudicacién del Contrato el Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva, por lo que manifestamos nuestra autorizacién.

Nombre del Oferente*: [proporcione el nombre completo del Oferente].

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**;
[proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada a firmar el Formulario de la Ofertal].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indique el cargo de la persona que firma el
Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona cuyo nombre y capacidad
se indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del afio [indique afio].

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actiia como Oferente.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Oferente. El poder deberé adjuntarse a
los Formularios de la Oferta.
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

(El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a continuacién. No
se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacidn de la Ofertal].

SDO n.°: [Indique el niimero del proceso de la SD9].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacin, si esta es una oferta por una alternativaj.

Pagina de paginas

1. Nombre del Oferente: [indique el nombre juridico del Oferente].

2. Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique el nombre juridico de ccda
miembro de la APCA].

3. Pais donde estd registrado el Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse: [indique
el pais donde estd registrado el Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse].

4. Afo de registro del Oferente: [indique el afio de registro del Oferente].

5. Direccion del Oferente en el pais donde estd registrado: [indique el domicilio legal del Oferente
en el pais donde estd registrado].

6. Informacién del representante autorizado del Oferente:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Direccién: [indique la direccién del representante autorizado].
Nimeros de teléfono: [indique los niimeros de teléfono del representante autorizado].

Direccién de correo electrénico: [indique la direccién de correo electrénico del
representante autorizado].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que
correspondan]

0  Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucién o asociacién),

o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
conlalAO 4.1.

0 Sisetrata de una APCA, carta de intencién de formar la APCA, o el Acuerdo de APCA,
de conformidad con la 1A0 11.2.

O Sisetrata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la [AOQ 4.5,
documentacion que acredite:

e suautonomia juridica y financiera,
e suoperacién conforme al Derecho comercial,
e que el Oferente no se encuentra bajo la supervisién del Comprador.

8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva. Si se
requiere bajo los DDL en referencia a IAO 46.1, el Oferente seleccionado deberd proporcionar

informacion adicional sobre la titularidad real, utilizando el Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva].




Seccidn V. Formularios de la Oferta 51

Formulario de informacion sobre los miembros de
la APCA

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a continuacién. El
siguiente cuadro deberd ser completado por el Oferente y por cada uno de los miembros de la APCA].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacién de la Oferta].
SDO n.°: [indique el niimero del proceso de Licitacién].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacion, si esta es una oferta por una alternatival.

Pagina___ de__ péginas

1. Nombre del Oferente [indique el nombre juridico del Oferente].

2. Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del miembro de
la APCA].

3. Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indique el nombre del pais de
registro del miembro de la APCA].

4. Ano de registro del miembro de la APCA: [indique el afio de registro del miembro de la
APCA].

5. Direccién del miembro de la APCA en el pais donde esta registrado: [domicilio legal
del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado].

6. Informacidén sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:
Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA].
Direccién: [indique la direccién del representante autorizado del miembro de la APCA].

Numeros de teléfono: [indique los niimeros de teléfono del representante autorizado
del miembro de la APCA].

Direccién de correo electrénico: [indique la direccién de correo electrénico del
representante autorizado del miembro de la APCA].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas
que correspondan].

O Estatutos de la Sociedad (o0 documentos equivalentes de constitucién o asociacién)

o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada, y de conformidad
conlalAO 4.1.

[0 Sisetrata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacién que acredite
su autonomia juridica y financiera, su operacién de conformidad con el Derecho
comercial y que no se encuentra bajo la supervisién del Comprador, de conformidad
conlalAOQ 4.5.

8. Seincluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad efectiva.
Si se requiere bajo en los DDL en referencia a IAO 46.1, el Oferente seleccionado deberd
proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real de cada miembro de la APCA,
utilizando el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva].
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con ias
instrucciones indicadas. La lista de articulos en la columna 1 de la Lista de Precios deberd
coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en la Lista
de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser importados
Fecha:
(Ofertas. bienes que se importaran) SDOn.”:
B O.
Monedas de acuerdo con la IAO 15 Alternativa n.®:
Pagina n.° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
N.°de Descripcion Pais de Fecha de Cantidad y unidad Precio unitario Precio CIP Precio por articulo por concepto de | Precio total por articulo
articulo de los bienes origen entrega fisica CIP [indique lugar de por articulo transporte intermo y otros servicios (Col. 7+38)
segun destino convenido] (Col. 5x 6) requeridos en el Pais del Comprador
definicion de de acuerdo con la para hacer llegar los Bienes al
Incoterms IAO 14.8 (b) (i) destino final establecido en
los DDL
[Indique el | [Indique el nombre [Indique [Indique la | [Indigue el nimero de | [Indique el precio [Indique el precio [Indique el precio correspondiente | [Indique el precio total
numero del | de los bienes]. el pais de Fecha de unidades que CIP por unidad]. total CIP por por articulo]. del articulo].
articulo]. origen de Entrega se proveerdn articulo].
los bienes]. | ofertada]. y el nombre de

la unidad fisica
de medida].

Precio Total

Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique la fecha]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, previamente importados*

Fecha:
(Ofertas, Bienes ya importados) SDO n.°:
Alternativa n.°:
Monedas de acuerdo con la IAO 15 Pagina n.° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
N.°de Descripcion de Pais de Fecha de Cantidad y Precio unitario, Derechos de Precio unitario Precio por Precio por articulo Impuestos sobre Precio Total
articulo los bienes origen entrega unidad fisica incluyendo aduana e neto, sin incluir | articulo neto, sin por concepto de la venta y otros por articulo
seglin derechos de impuestos de derechos de incluir derechos | transporte intemo y | impuestos pagados o (Col. 9+ 10)
definicién aduana e importacion aduana e de aduana e por otros servicios por pagar sobre
de impuestos de pagados por impuestos de impuestos de requeridos en el el articulo, si el
Incoterms importacion unidad de acuerdo importacion importacién, de | Pais del Comprador Contrato es
pagados de con la pagados de acuerdo con la | para hacer llegar los adjudicado de
acuerdoconla | IAO 14.8 (c)(ii) | acuerdoconla | IAO 14.8 (c) (i) bienes al destino acuerdo con la
IAO 14.8 (c) (i) | (respaldado con | IAO 14.8 (c)(iii) (Col. 5x8) final establecido [AO 14.8 (c) (iv)
documentos) (Col. 6 — en los DDL de
Col.7) acuerdo con la
[AO 14.8 (c) (v)
[Indigue | [Indigue el [Indigque el | [Indique la | [Indique el [Indique el [Indigque los [Indique precio | {Indique precios | [Indique precio por | [Indique los [Indigue el precio
el numero | nombre de pais de Fechade | nimero de precio unitario |derechos de unitario CIP CIP por articulo | transporte interno y | impuestos sobre total por articulo].
del los bienes]. origen de los | Entrega unidades que por unidad]. aduana e neto, sin incluir | neto sin incluir | por otros servicios | la venta y otros
articulo]. bienes]. ofertadaj. |se proveerdn impuestos de derechos de derechos de requeridos en impuestos pagaderos
y el nombre de importacion aduana e aduana e el Pais del sobre el articulo si
la unidad fisica pagados impuestos de impuestos de Comprador]. el Contrato
de medida]. por unidad]. importacion]. importacion]. es adjudicado].
Precio total
de la Oferta

Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]

* [Para Bienes importados previamente, el precio cotizado debe ser distinguible del valor original de importacién de estos bienes declarados en la aduana y debe incluir
cualquier reembolso o remarcacion del agente local o representante y todos los costos locales, excepto impuestos y obligaciones de importacion, que el Comprador haya
pagado o deba pagar. Como aclaracion, se solicitard a los Oferentes que coticen el precio incluyendo las tasas de importacion y, adicionalmente, proveer las tasas de
importacion y el precio neto de obligaciones de importacion, el cual serd la diferencia entre esos valores].
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Lista de Precios: Bienes fabricados en el Pais del Comprador
Fecha:
Pais del Comprador (Ofertas de los Grupos A y B) SDO n.%
Alternativa n.°:
Monedas de acuerdo con laIAO 15 Paginan.® de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
N.°de Descripcion Fecha de Cantidad y Precio Precio total Precio por articulo por Costo de la mano de obra Impuestos sobre la venta y Precio total
articulo de los bienes | entrega segin | unidad fisica unitario EXW por concepto de transporte local, la materia prima y los | otros pagaderos por articulo si por articulo
definicion EXW cada articulo interno y otros servicios | componentes de origen en el | el Contrato es adjudicado de (col. 6+7)
de Incoterms de cada (col. 4x5) requeridos en el Pais del Pais del Comprador acuerdo con la
articulo Comprador para enviar los (% delacol. 5) IAO 14.8 (a) (ii)
Bienes al destino final
[Indique el | [Indique el [Indigue la [Indique el [Indique [Indique precio | [Indique el precio [Indique el costo de la mano | [Indique impuestos sobre [Indique precio
niimero del | nombre de los | Fecha de numero de precio total EXW por | correspondiente de obra local, materia prima | la venta y otros pagaderos total por
articulo]. Bienes]. Entrega unidades que se | unitario cada articulo]. | por articulo]. y componentes de origen en | por articulo si el Contrato articulo].
ofertada]. proveerdn y el Exw]. el Pais del Comprador como | es adjudicado].

nombre de la
unidad fisica de
medida].

% del precio EXW de cada
articulo].

Precio Total

Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]




Seccion V. Formularios de la Oferta

56

2. Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos

Fecha:
Monedas de acuerdo con la IAO 15 SDO n.°:
Alternativa n.°:
Pagina n.° de
1 2 3 4 5 6 7
o Descripcién de los servicios (excluye transporte intemo y . - . A . o Precio total por servicio
Servicio e . ; Pais de origen (del | Fecha de entrega en el lugar | Cantidad y unidad Precio unitario
N.° olegSEece requendo§ et del_ Sl oS mobiliario) de destino final fisica (impuestos incluidos) o 5 e
transportar los bienes a su destino final) un estimado)
LOTE. 1 - MESA PARA PROCEDIMIENTOS DE Pais de origen:
ORTOPEDIA
1 INSTALACION 1- ¢/
2 CAPACITACION (usuario) é‘gﬂ??ﬁg
2 CAPACITACION (Personal de mantenimiento) (141}?5':??/‘:3
LOTE. 2 - ASPIRADOR DE SECRECIONES Y Pais de origen:
LIQUIDO PLEURAL
2 CAPACITACION (usuario) (141}?(5':;‘5/’15)
2 CAPACITACION (Personal de mantenimiento) (1 4]}?;]:??/‘?)
LOTE. 3 - PANTALLA TACTIL PARA USO EN Pais de origen:
QUIROFANO
1 INSTALACION 4c/U
2 CAPACITACION (usuario) (241}(1);1:??23
2 CAPACITACION (Personal de mantenimiento) (141}?3':??/‘}3
LOTE. 4 - REPROCESADOR DE ENDOSCOPIOS Pais de origen:
DE USO MEDICO
1 INSTALACION 2¢/u
4 R 2 JORNADAS
2 CAPACITACION (usuario) @hersl
2 CAPACITACION (Personal de mantenimiento) 1 JORNADAS
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Fecha:
Monedas de acuerdo con la IAO 15 SDO n.°:
Alternativa n.°:
Péagina n.° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripcié.n.de L+ seryicios (exclu’ye fansporiClintemoly Pais de origen (del | Fecha de entrega en el lugar | Cantidad y unidad Precio unitario recio, folaliporjScrvicio
3 otros servicios requeridos en el Pais del Comprador para —— ) 5 . . - (Col.5x60
N. . . mobiliario) de destino final fisica (impuestos incluidos) ;
transportar los bienes a su destino final) un estimado)
(4 horas c/u)
LOTE. 5 - VENTILADOR DE TRANSPORTE DE Pais de origen:
USO NEONATAL
< - 2 JORNADAS
2 CAPACITACION (usuario) (4 horas c/u)
- i 1 JORNADAS
2 CAPACITACION (Personal de mantenimiento) (4 horas ¢/u)
LOTE. 6 - EQUIPO PARA PARO CON Pais de origen:
DESFIBRILADOR Y CARRO
< . 2 JORNADAS
2 CAPACITACION (usuario) (@ horasvein)
- o 1 JORNADAS
2 CAPACITACION {Personal de mantenimiento) L —

Total

Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

[El Oferente completard este Formulario de Declaracién de Mantenimiento de Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacidon de la oferta].
SDO n.°: [niimero del proceso de la SD9)].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacicn si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracién de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automaticamente inelegibles para participar en cualquier
licitacion de contrato con el Comprador por un perfodo un (1) afio respecto al inciso (a) y tres (3)
afios respecto al inciso (b), contados a partir de la fecha de apertura de ofertas si incumplimos
nuestras obligaciones derivadas de las condiciones de la oferta, a saber:

(@) si retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado en la
Carta de la Oferta, o

(b) si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacién de nuestra Oferta dentro del
periodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el Contrato, o (ii) no
suministramos o nos negamos a suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad
con las [AOQ.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de Oferta expirard en el caso de que no seamos
seleccionados, y (i) si recibimos una notificacién con el nombre del Oferente seleccionado, o (ii) han
transcurrido 28 dias después de la expiracién de nuestra Oferta, lo que ocurra primero.

Nombre del Oferente*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**:
Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:
Firma de la persona nombrada anteriormente:
Fecha de la firma: El dia del mes del afio .

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que acttia
como Oferente.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Oferente. El poder deber4
adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracién de Mantenimiento de Oferta deberd emitirse
en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Ofertal.
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitara al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta
carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membretado del Fabricante y deberd estar firmada por una
persona debidamente autorizada para firmar documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El Oferente
lo deberd incluird en su Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: [indique dia, mes y ario de presentacion de la oferta].
SDO n.°: [Indique el numero del proceso de la SDO].
Alternativa n.°: [indique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una alternativaj.

Para: [indique el nombre completo del Comprador],

POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de las
Jfabricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Oferente] a
presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra fabricacion
[nombre y breve descripcion de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Declaramos nuestro compromiso de practicar la responsabilidad ambiental y social - ASSS y
cumplir con el Marco de Politica Ambiental y Social' del Banco que incluye disposiciones
generales y especificas sobre derechos humanos, energia y medio ambiente, seguridad de los
trabajadores, trabajo, €tica, salud y seguridad, practicas de gestién y otros temas, no solo con
respecto a nuestra firma, que se extiende a los principales proveedores de los productos y servicios
de nuestros productos

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a laIAO 29 de las Condiciones
Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].
Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].

Fechado el dia de del afio [fecha de la firma].

! Marco de Politica Ambiental y Social GN-2965-23: https://www.iadb.org/es/mpas
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

N.°de Descripcion de los bienes Unidad | Cantidad Lugar de entrega Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
Articulo fisica final, segiin se . —— -
indica en los DDL Fecha mas Fecha limite | Fecha de entrega ofrecida
temprana de entrega por el licitante
de entrega [la proporcionard
el Oferente]

90 dias 150 dfas

calendario a calendario

MESA PARA PROCEDIMIENTOS DE partiddela ¥ ajpartifide
) ORTOPEDIA ¢/u 1 fecha la fecha

establecidaen | establecida [Indique el niimero de
Segtin cuadro d la orden de enlaorden | dias después de la fecha
egl _Ea i inicio. de inicio. de la orden de inicio].
5 ASPIRADOR DE SECRECIONES Y LIQUIDO /U . ) tlsltl“d “C‘O?
etallado en las , .

PLEURAL e = & s 90 dias 120 dias
- N especificaciones . .

3 PANTALLA TACTIL PARA USO EN QUIROFANO (20) 4 e — calendario a calendario

REPROCESADOR DE ENDOSCOPIOS DE USO partirdela | a partir de
4 MEDICO c/u 2 fecha la fecha

s | VENTILADOR DE TRANSPORTE DE USO e establecidaen | establecida

NEONATAL / B la orden de en la orden
6 EQUIPO PARA PARO CON DESFIBRILADOR Y c/u 26 inicio. de inicio.

CARRO
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de finalizacion deberdn ser realistas y congruentes con las Sfechas requeridas de entrega de los bienes (de acuerdo a
los Incoterms)].

Lugar donde los servicios

Fechas finales de cumplimiento de los

Servicio Descripcion del servicio Cantidad Unidad fisica A e
seran prestados servicios
LOTE. 1 - MESA PARA PROCEDIMIENTOS DE ORTOPEDIA
1 INSTALACION 1 c/u
) ] ORNADAS . . . Dentro de los 30 dias calendario previos al
2 CAPACITACION (usuario) 2 I Enthospialinacionalideliejapa; vencimiento del plazo de entrega, en coordinacién
] {4 horas c/u) San Salvador | Administrador de Contrat
5 CAPACITACION (Personal de a JORNADAS ceneicmimisiradoniceitontrato
mantenimiento) (4 horas ¢/u)
LOTE. 2 - ASPIRADOR DE SECRECIONES Y LiQUIDO PLEURAL
2 CAPACITACION (usuario) 1 JORNADAS . ) . Dentro de los 30 dias calendario previos al
z (4 horas ¢/u) En hospital nacional de Nejapa, vencimiento del plazo de entrega, en coordinacién
2 CAPACITACION (Personal de 1 JORNADAS San Salvador con el Administrador de bontrato
mantenimiento) (4 horas ¢/u)
LOTE. 3 - PANTALLA TACTIL PARA USO EN QUIROFANO
1 INSTALACION 4 c/U
. ] ORNADAS . . . Dentro de los 30 dias calendario previos al
2 CAPACITACION (usuario) 2 (i horas c/u) En hosP't;;:;;?/zzgie ciapay vencimiento del plazo de entrega, en coordinacién
) CAPACITACION (Personal de : JORNADAS ComElAdminSaadaRcEISoRaRE
mantenimiento) (4 horas c/u)
LOTE. 4 - REPROCESADOR DE ENDOSCOPIOS DE USO MEDICO
1 INSTALACION 2 c/u
B ] ORNADAS . . . Dentro de los 30 dias calendario previos al
2 CAPACITACION (usuario) 2 : AR L L DS vencimiento del plazo de entrega, en coordinacién
(4 horas c/u) San Salvador L
5 CAPACITACION (Personal de . JORNADAS GonclidminiSt=donteltonaaty
mantenimiento) (4 horas c/u)
LOTE. 5- VENTILADOR DE TRANSPORTE DE USO NEONATAL
2 . ORNADAS En hospital nacional de Nejapa,
2 CAPACITACION (usuario) 2 (J} Beasc /] B San Salvador 2B Dentro d(:jlols 'i’>0 di;ls calendario previ:.j)s al
z vencimiento del plazo de entrega, en coordinacién
2 CAPACITACION (Per.so.nal de 1 JORNADAS con el Administrador de Contrato
mantenimiento) (4 horas c/u)

LOTE. 6 - EQUIPO PARA PARO CON DESFIBRILADOR Y CARRO




Seccidn VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

64

< - ORNADAS
2 CAPACITACION (usuario) (‘Il_ horas c/u) En hospital nacional de Nei Dentro de los 30 dias calendario previos al
CAPACITACION f ospita’ nactona €japa, vencimiento del plazo de entrega, en coordinacién
2 (Personal de JORNADAS San Salvador con el Administrador de Contrato
mantenimiento) (4 horas c/u)
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3. Especificaciones Técnicas

CODIGO
LOTE i NOMBRE CANTIDAD
1 60303610 MESA PARA PROCEDIMIENTOS DE ORTOPEDIA 1

A. DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS

1. Mesa quirdrgica para la realizacién de procedimientos mayores en diferentes especialidades, con
aplicacion para procedimientos de Cirugia Ortopédica y Traumatologia
2. Capacidad para soportar peso de paciente no menor a 350 Kg centrados en la columna.
3.  Accionamiento electrohidraulico, con capacidad a través de pedal para poder utilizarla de forma manual,
en caso de falla eléctrica, para los movimientos basicos, subir y bajar.
4. Controlada por medio de microprocesador
5. Controles electrénicos en columna de la mesa (Mando o panel de emergencia) y control remoto
inalambrico.
6. Indicadores de estado de alimentacién eléctrica y estado de la bateria de respaldo.
7. Sistema de bloqueo por freno con pedal o por medio electrénico.
8. Conbotdn de posicién a cero grados.
9. Tablero distribuido en al menos 5 secciones, completamente radiotransparente en todas sus secciones.
10. Tablero libre de obstrucciones que permita el acceso total y desplazamientos bidireccionales al
intensificador de imagenes del brazo en C, con desplazamientos longitudinales de al menos 30 cm
11. Que permita adaptar tractor para ortopedia
12. Rieles laterales de acero inoxidable para acoplamiento de accesorios.
13. Conriel lateral para soportar caseta digital de Rayos X a lo largo de toda la mesa.
14. Movimientos minimos requeridos:
14.1. Trendelemburg/ Trendelemburg Reversa: +252/-259 o0 mayor
14.2. Elevacién/Bajada respaldo de la mesa: +802/-40° o mayor.
14.3. Inclinacién lateral +202/-202 o mayor
14.4. Placa de cabecera arriba/abajo: 452/-90 ¢ 0 mayor
14.5. Elevacién/Bajada apoya-piernas de la mesa: 202/-902 o0 mayor.
14.6. Flex/Réflex: 2102/1002 o mayor.
B. ACCESORIOS INCLUIDOS POR EQUIPO
15. Un Arco para anestesia con sujetador radial.
16. Un (1) soporte de cabeza desmontable.
17. Unjuego de pierneras separadas (2) y desmontables. Con correa de sujecion
18. Unjuego de soportes para pierna (2) con sujetador radial y correa de sujecion. (Posicion litotomia).
19. UnJuego de soportes (2) de brazo con ajuste en altura. Con sujetador radial y correa de sujecién.
20. UnJuego de soportes (2) para hombro. Con sujetador radial
21. Unjuego de soportes (2) laterales. Con sujetador radial.
22. Unjuego de soportes (2) Espalda y pubis. Con sujetador radial.
23. Unjuego de correas de sujecion de cuerpo o térax.
24. Un Atril porta suero. Con sujetador radial
25. Un (1) Porta chasis para placas radiograficas.
26. Un (1) juego de colchonetas para cada seccién del tablero.
27. Un carro para colocar accesorios bésicos.
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29.

30.

31.

32.
33.

ACCESORIOS ESPECIFICOS ORTOPEDIA
28.

Juego de accesorios para extension fémur en posicién lateral, debe incluir los siguientes
componentes minimos.

28.1. Poste o barra de contraccién para fémur, incluye rodillo acolchado

28.2.  Soporte para colocacion de pierna.

28.3. Estribo para extensién con clavo.

28.4.  Parde placas para colocacién de pie, que puedan ser usados en paciente adulto y peditrica o en
su defecto entregar un par de cada una.

Juego de accesorios para extensiones de fémur en posicién supina, debe incluir los siguientes
componentes minimos:

29.1.  Poste o barra de contratiro para fémur en posicién supina

29.2. Par de botas de traccién para colocacién de pies que puedan ser utilizadas tanto en pac.ente
adulto como pediatrico, o en su defecto entregar un par adulto y un par pediatrico.

29.3. Barras o extensiones telescGpicas o en piezas de ajuste, con carro para trasporte.

29.4. Dos barras de soporte al piso.

Juego de accesorios para extensiones de tibia en posicién decibito, debe incluir los siguientes
componentes minimos:

30.1. Poste de contracci6n para tibia y peroné

30.2.  Estribo para extension de tibia o en su defecto sujetador de céndilo

Juego de accesorios para extensién de extremidad superior, debe incluir los siguientes
componentes minimos:

31.1. Barra o pilar de contratiro para extensién de humero

31.2.  Extension para articulacién o dispositivo para colocacién del humero
31.3. Dispositivo fijador de dedos

31.4. Dispositivo para operacién de brazo

Dispositivo de soporte de rodilla para artroscopia.
Carro para almacenaje de accesorios de ortopedia

C. CARACTERISTICAS ELECTRICAS Y MECANICAS

34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.

41.
42.

Voltaje: 120 VCA £ 10%
Frecuencia: 60 Hertz.
Fases: 1.
Toma corriente macho polarizado grado hospitalario.
Respaldo a baterias integrada de al menos 8 horas de uso o al menos 60 intervenciones.
Columna, base, bastidor o estructura de la superficie, rieles laterales para la fijacién de accesorios, postes
y accesorios, fabricados en acero inoxidable AISI 304 equivalente o superior,
Sistema de bloqueo centralizado por freno con pedal o por medio electrénico.
Cubierta de base fabricada en plastico ABS o material superior.
Dimensiones minimas:
42.1. Ancho sinrieles: de 520 - 600 mm o mayor.
42.2. Largo: de 2050 a 2200 mm (con reposa cabeza y apoya piernas)
42.3.  Ajuste en altura sin colchén en un rango de al menos
42.3.1.  Posicién mas baja menor o igual a 500 mm
42.3.2.  Posicién mds alta mayor a 950 mm
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D.DOCUMENTOS A PRESENTAR

43.

44,

Con la oferta:
43.1. Respaldo técnico:
43.1.1.  Si es presentada una especificacién diferente a la solicitada pero que represente una
mejora, deberd aclarar e identificar la mejora, adjuntando la documentacién de respaldo
para validar.

43.2. Estindares y normativas:

43.2.1. Sistema de gestién de la calidad para fabricantes de equipos médicos y servicios
relacionados ISO 13485 (Presentar certificado vigente).

43.2.2.  Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para la Comunidad
Europea, PMDA o JPAL para Japon y FDA para los Estados Unidos de América. (Presentar
documentacién de respaldo).

43.2.3. Norma de seguridad eléctrica IEC 60601-1 (Presentar documentacién de respaldo).

43.2.4. Entregar Registro Sanitario o Constancia de No Registro que emite la Direccién Nacional
de Medicamentos (DNM). Si aplica, debera presentar Registro Sanitario vigente, emitido
por la Direccién Nacional de Medicamentos (DNM). En el caso que el citado registro
sanitario no esté vigente, debera presentar ademds del Registro Sanitario una copia de la
Declaracidén Jurada de Renovacién de Registro Sanitario presentado en DNM y una carta
en la cual se compromete; que, en caso de ser adjudicado, deberd entregar el
correspondiente registro sanitario vigente, al momento de la entrega del bien.

En el caso que el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccién
Nacional de Medicamentos (DNM), requerird de un permiso especial de importacién
otorgado por la DNM. Posterior a la notificacion de la resolucién de la adjudicacién, el
ofertante procedera a tramitar el permiso especial de importacidn, con base a los requisitos
establecidos en:
https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-m/descargables/uiedm-m

Con los equipos:

44.1. Manual de Operacién en castellano.

44.2, Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano o en inglés.

44.3.  Debera entregar a la una copia fisica y una copia digital de todos los Manuales por equipo.

E. CONDICIONES DE RECEPCION

45.

Deberd entregarse funcionando y en buen estado a entera satisfaccién del administrador de contrato

F. CONDICIONES DE INSTALACION

46.

47,

48.
49,

El equipo debera ser quedar armado, instalado y funcionando en el lugar donde sera utilizado, a entera
satisfaccion del administrador de contrato.

Confirmacién por parte del fabricante que el modelo a ofertar no se encuentra obsoleto en un perfodo no
menor a cinco (5) afios.

Que el personal de capacitacién se encuentra certificado por el fabricante.

Realizar actualizaciones de los programas (software) durante el periodo de garantia.

G. TIEMPO DE ENTREGA

50.

Tiempo de entrega de 150 dias calendario posterior a la distribucién de contrato, considerar que no se
tendra posibilidad de generar solicitudes de prorroga bajo ninguna circunstancia debido a vigencia del
contrato de préstamo.

H.GARANTIA

51.

Garantia de fabrica o del distribuidor de 3 aflos para todo el equipo contra desperfectos de fabricaci6n,
incluyendo sus accesorios a partir de la fecha de puesta en funcionamiento del equipo.

Esta garantfa debera incluir llamados por mantenimiento emergente ante cualquier falla, reparacién o
sustitucion de piezas, accesorios o insumos y ser atendida en un tiempo méaximo de 24 horas.
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I. CAPACITACION

52. Para personal Usuario:

52.1. Se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones de cada hospital en 2 jornadas de 4 horzs, las
cuales deben de contener en su temario como mfnimo: aplicaciones clinicas y de uso en generzl,
manejo del equipo bajo condiciones normales y de error, fallas comunes y limpieza, dichas
capacitaciones serdn a entera satisfaccién del Administrador de Contrato

52.2. El programa de capacitacién debe estar autorizado por la Jefatura del servicio y el Administrador
de Contrato.

53. Para personal de Mantenimiento:
53.1. Paralos todos los items se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones de cada hospital, en
1 jornada de 4 horas, las cuales deben contener en su temario como minimo: manejo del ecuipo
bajo condiciones normales y de error, limpieza del equipo, explicacion de la rutina de
mantenimiento preventivo y fallas mas frecuentes del equipo, explicacién del diagrama de
bloques, arbol de solucién de problemas, solicitud de repuestos, en castellano.
53.2. Elprograma de capacitacién para personal de mantenimiento debe estar autorizado por el Jefe de
Mantenimiento y el Administrador de Contrato.
54. El proveedor adjudicado se comprometera a que las capacitaciones deberan ser impartidas por personal
especializado en cada uno de los temas y certificado por el fabricante (deberan presentar certificados).
55. Incluir todo el material de apoyo y equipo requerido para desarrollar las correspondientes capacitaciones
solicitadas.

J. IMAGENES DE REFERENCIA

Juego de accesorios para extensién fémur en posiclon lateral. Compuesto poral menos:

M <
" — 12}
- " . " S
Poste o barra de conlraceion para fémr, incluye rodillo acolchado | Yo ;
— -
I
- 0
Soporle para colocacion de pierna
1'_-.-.'.:_1_‘“ o
. . . Y
Eslribo para exteusiones con clavo . s

paciente adulto como pediatrico. o en su defecro entregar wn par de cada P

una. - q & N

Par de placas para colocacion de pie que puedan ser utilizadas tanto en | 1 I ] ‘?h
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Juego de accesorios para extensiones de Temur en posleion supina, Compuesto poral menos :

Poste o barra de contratiro para femur en posicion sipina

Par de botas de traccion para colocacion de pies que puedan ser
wrilizadas tanto en pacieate adullo como pediatrico, o en su defecto
eulregar un par adolto y un par pediatiico.

Extensiones con carro

Barra de soporie al piso

Poste de contiaccion para tibia y peroné

| e *~

. . ) . - | é\ -u; I » =
Estribo para exteunsion de tibia o en su defecto sujetador de condilo | w,’ m
S ou

Juego deé accesorios para extension de extremidad superior, Compuesto poral menos

L=

=
Barra o pilar de contratiro para exfension de humero m

i .
Extension para articwacion o dispositivo para colocacion del hinero ]

Dispaositivo fijador de dedos u& e

Dispositivo para operacion de biazo ‘ . “
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Disposito de soporte de rodilla para artrocopia.

i l.."
) je g
Carro para almacenaje de accesorles de ortepedia ‘L' s
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CODIGO
LOTE i NOMBRE CANTIDAD
2 60302015 | ASPIRADOR DE SECRECIONES Y LIQUIDO PLEURAL 2

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

1. Aspirador eléctrico disefiado para evacuar fluidos corporales de areas de intervenciéon durante
procedimientos minimos invasivos

Bomba eléctrica de succién continua.

Diseflado para uso frecuente y prolongado.

Bajo nivel de ruido (menor a 65 dB).

Flujo de succién no menor a 40 LPM en su succién maxima.

Presion de vacio regulable en al menos de 0-650 mm Hg.

Controles: Los interruptores, perillas y otros controles deberan estar sellados para no permitir la

N TR W

filtracion de fluidos.

Con pedal de activacién de preferencia.

Debe incluir los aditamentos:

9.1 Frasco: Dos frascos reutilizables con capacidad minima de 2000 mililitros, fabricado de
policarbonato, u otro material de superior calidad,

9.2 Sistema de sellos para evitar fuga de liquidos

9.3 Sistema de corte por obstruccion y dispositivo de seguridad para prevenir el rebalse del frasco.

9.4 Tubo conductivo de aspiracién con canula.

10. Filtro Bacterioldgico: Sistema con filtro bacteriolégico hidrofébico descartable para prevenir

© ®

contaminacién.

11. Medidores: Debe incluir mandmetro de precisién con escala en mm Hg o equivalente, que permita al
operador fijar el limite de succion (tanto para el funcionamiento de la bomba, como para detectar fugas
u obstrucciones).

12. Equipo auto soportado, con montaje en carro sobre ruedas para facilitar su traslado

13. Construido en acero o plastico ABS pintado al horno o pintura en polvo electrostatico o equivalente, con
4 ruedas y frenos en al menos dos de ellas.

ACCESORIOS INCLUIDOS POR EQUIPO

14. Dos (2) tubos o mangueras de succién adicionales a las entregadas con el equipo.

15. Dos (2) frascos reutilizables adicionales de la misma capacidad y caracteristicas a los solicitados con el
equipo.

16. Cinco (5) filtros bacteriolégicos hidrofébico adicional por equipo.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS Y MECANICAS

17. Energia eléctrica Voltaje: 120VAC Frecuencia: 60 Hz. 1 fase. Toma corriente macho polarizado grado
hospitalario, con longitud aproximada: 1.8 m.

18. Launidad deberd estar bien construida con material resistente y durable que permita el uso y limpieza
rutinaria.

19. Todos los componentes externos deben estar montados de manera segura.

DOCUMENTACION A PRESENTAR

20. Conla oferta:
20.1  Respaldo técnico:
20.1.1 Sies presentada una especificacion diferente a la solicitada pero que represente una
mejora, deberd aclarar e identificar la mejora, adjuntando la documentacién de
respaldo para validar.
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DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

20.2 Estandares y normativas:

20.2.1 Sistema de gestion de la calidad para fabricantes de equipos médicos y servicios
relacionados ISO 13485 (Presentar certificado vigente).

20.2.2 Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) pa-a la
Comunidad Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los Estados Unidos de
América. (Presentar documentacién de respaldo).

20.2.3 Norma de seguridad eléctrica IEC 60601-1 (Presentar documentacién de respaldo).

20.2.4 Entregar Registro Sanitario o Constancia de No Registro que emite la Direzci¢n
Nacional de Medicamentos (DNM). Si aplica, deberd presentar Registro Sanitar-o
vigente, emitido por la Direccién Nacional de Medicamentos (DNM). En el caso que =1
citado registro sanitario no esté vigente, deberd presentar ademas del Registro
Sanitario una copia de la Declaracién Jurada de Renovacién de Registro Sanitario
presentado en DNM y una carta en la cual se compromete; que, en caso de ser
adjudicado, deberd entregar el correspondiente registro sanitario vigente, al momiento
de la entrega del bien.

En el caso que el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccién

Nacional de Medicamentos (DNM), requerird de un permiso especial de importacién otorgado

por la DNM. Posterior a la notificacién de la resolucién de la adjudicacién, el ofer-ante

procedera a tramitar el permiso especial de importacién, con base a los requisitos establecidcs
en:

https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-m /descargables /uiedm-m

21 Conlos equipos:
21.1  Manual de Operacion en castellano.
21.2 Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano o en inglés.
21.3  Deberd entregar a la una copia fisica y una copia digital de todos los Manuales por equipo.

TIEMPO DE ENTREGA

22. Tiempo de entrega de 120 dias calendario posterior a la distribucién de contrato, considerar que no se tendra
posibilidad de generar solicitudes de prorroga bajo ninguna circunstancia debido a vigencia del contrato de
préstamo. ’

GARANTIA

23. Garantia de fébrica o del distribuidor de 3 afios para todo el equipo contra desperfectos de fabricazién,
incluyendo sus accesorios a partir de la fecha de puesta en funcionamiento del equipo.
Esta garantia debera incluir llamados por mantenimiento emergente ante cualquier falla, reparacion o sustitucié
de piezas, accesorios o insumos y ser atendida en un tiempo maximo de 24 horas.

CONDICIONES DE RECEPCION

24. Realizara todo lo necesario para dejar los equipos funcionando a satisfaccién del administrador de contrato.
25. Confirmacién por parte del fabricante que el modelo a ofertar no se encuentra obsoleto en un periodo no
menor a cinco (5) afios.

25. Que el personal de capacitacién se encuentra certificado por el fabricante.

26. Realizar actualizaciones de los programas (software) durante el periodo de garantia.

CAPACITACION

Para personal Usuario:

27. Se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones del Hospital en 1 jornada de 4 horas, las cuales deben
de contener en su temario como minimo: aplicaciones clinicas y de uso en general, manejo del equipo bajo
condiciones normales y de error, fallas comunes y limpieza, dichas capacitaciones serdn a entera satisfaccion
de Administrador de contrato

28. El programa de capacitacién debe estar autorizado por el Administrador de Contrato.
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DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

Para personal de Mantenimiento:

29. Se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones del Hospital en 1 jornada de 4 horas, las cuales deben
contener en su temario como minimo: manejo del equipo bajo condiciones normales y de error, limpieza del
equipo, explicacion de la rutina de mantenimiento preventivo y fallas mas frecuentes del equipo, explicacién
del diagrama de bloques, arbol de solucién de problemas, solicitud de repuestos, en castellano.

30. El programa de capacitacién para personal de mantenimiento debe estar autorizado por el Jefe de
Mantenimiento y el Administrador de Contrato.

31. Incluir todo el material de apoyo y equipo requerido para desarrollar las correspondientes capacitaciones

solicitadas.
CODIGO
LOTE R NOMBRE CANTIDAD
3 60303926 PANTALLA TACTIL PARA USO EN QUIROFANO 4

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

1. Pantalla quirdrgica funcionando sélo como pantalla o con CPU incorporado todo en uno.

2. Tamafio de 50-55 pulgadas en diagonal (aproximadamente). El tamafio puede ser obtenido en
una sola pantalla o con varias pantallas para obtener el formato y tamafio solicitado.

3. Imaéagenes en formato con relacion de aspecto minima: 16:9

4. Parala visualizacién de multiples imagenes de ultra alta resolucién en quiréfano

5. Pantalla Tactil, con retroiluminacién LED.

6. Tecnologia: IPS

7. Resolucion minima: 1920 x 1080 pixeles.

8. Angulo de visualizacién minima horizontal y vertical: 1782,

9. Profundidad de bit minimo: 8 bpc

10. Relacién de contraste minimo: 1000:1

11. Grado médico.

12. Capacidad de recibir y visualizar imagenes DICOM desde el PACS del hospital, asi como del sistema de
informacion clinica del paciente.

13. Con cubierta protectora de cristal anti reflejante y anti rayones

14. Con proteccidn contra agua y polvo, I[P 20 minimo

OPCION TODO EN UNO:
15. CPU con procesador Intel Core i5 de al menos 102 generacién o equivalente.
16. Sistema operativo Windows o Linux.
17. Memoria RAM de al menos 16 GB.
18. Conectividad mediante puertos Gigabit ethernet (Gbit), al menos 2.

CONEXIONES
19. Fibra éptica: al menos 4 interfaces de 10Gbe. De preferencia.
20. Almenos 2 puertos USB 2.0.
21. Entradas de video HDMI 2.0 (Cuando aplique)
22. Entrada de video DVI/ DP/SDI (Cuando aplique)
23. Estandar de montaje: en pared semi liviana dentro de quiréfano
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DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

24. Chasis de la pantalla fabricado aluminio o material de equivalente calidad, anticorrosivo y resistente a
los liquidos de desinfeccion hospitalaria.

ACCESORIOS INCLUIDOS POR EQUIPO

25. Una (1) unidad de energia interrumpible (UPS), con un respaldo minimo de 60 minutos.
26. Moédulo de teclado y ratén (Cuando aplique la opcién)
27. Undecodificador o m6dulo de procesamiento (plataforma digital) para integracién de quiréfano.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS Y MECANICAS

28. Energia eléctrica Voltaje: 120VAC Frecuencia: 60 Hz. 1 fase.
29. Launidad debera estar bien construida con material adecuado para Quiréfanos.

DOCUMENTACION A PRESENTAR CON LA OFERTA

Con la oferta:
30. Respaldo técnico:
30.1  Sies presentada una especificacion diferente a la solicitada pero que represente una mejcra,
debera aclarar e identificar la mejora, adjuntando la documentacién de respaldo para validar.

31, Estdndaresy normativas:

31.1.  Sistema de gestion de la calidad para fabricantes de equipos médicos y servicios relacionados
ISO 13485 (Presentar certificado vigente).

31.2.  Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para la Comunidad
Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los Estados Unidos de América. (Presenzar
documentacién de respaldo).

31.3. Norma de seguridad eléctrica IEC 60601-1 (Presentar documentacién de respaldo).

31.4. Entregar Registro Sanitario o Constancia de No Registro que emite la Direccién Nacional de
Medicamentos (DNM). Si aplica, debera presentar Registro Sanitario vigente, emitido por la
Direccién Nacional de Medicamentos (DNM). En el caso que el citado registro sanitario no esté
vigente, debera presentar ademas del Registro Sanitario una copia de la Declaracién Jurada de
Renovacién de Registro Sanitario presentado en DNM y una carta en la cual se compromete; que,
en caso de ser adjudicado, deberd entregar el correspondiente registro sanitario vigente, al
momento de la entrega del bien.

En el caso que el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccidn
Nacional de Medicamentos (DNM), requerird de un permiso especial de importacidn
otorgado por la DNM. Posterior a la notificacién de la resolucién de la adjudicacidn, el
ofertante procedera a tramitar el permiso especial de importacién, con base a los requisitos
establecidos en:
https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-m/descargables/uiedm-m

Con los equipos:
32. Manual de Operacién en castellano.
33. Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano o en inglés.
34. Debera entregar ala una copia fisica y una copia digital de todos los Manuales por equipo.

35.

NORMATIVA A CUMPLIR (PRESENTAR CERTIFICADOS VIGENTES)

36. Sistema de gestion de la calidad para fabricantes de equipos médicos y servicios relacionados: 1SO
13485

37. Aprobada su comercializacion por Directiva 93/42 CEE o equivalente por tipo de equipo (marcado CE)
para la Comunidad Europea o PMDA o JPAL para Japén o FDA para los Estados Unidos de América.

38. Debera cumplir normas de seguridad eléctrica de la serie IEC/EN 60601-1
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DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

39. Entregar Registro Sanitario o Constancia de No Registro que emite la Direccién Nacional de
Medicamentos (DNM). Si aplica, debera presentar Registro Sanitario vigente, emitido por la Direccién
Nacional de Medicamentos (DNM). En el caso que el citado registro sanitario no esté vigente, debera
presentar ademads del Registro Sanitario una copia de la Declaracién Jurada de Renovacidn de Registro
Sanitario presentado en DNM y una carta en la cual se compromete; que, en caso de ser adjudicado,
debera entregar el correspondiente registro sanitario vigente, al momento de la entrega del bien.

En el caso que el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccién
Nacional de Medicamentos (DNM), requerird de un permiso especial de importacién
otorgado por la DNM. Posterior a la notificacién de la resolucién de la adjudicacion, el
ofertante procedera a tramitar el permiso especial de importacién, con base a los requisitos
establecidos en:
https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-m/descargables/uiedm-m

Con los equipos:
40. Manual de Operacién en castellano.
41. Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano o en inglés.
42. Debera entregar a la una copia fisica y una copia digital de todos los Manuales por equipo.

TIEMPO DE ENTREGA

43. Tiempo de entrega de 120 dias calendario posterior a la distribucién de contrato, considerar que no
se tendra posibilidad de generar solicitudes de prorroga bajo ninguna circunstancia debido a vigencia
del contrato de préstamo.

GARANTIA

44. Garantia de fabrica o del distribuidor de 3 afios para todo el equipo contra desperfectos de fabricacién,
incluyendo sus accesorios a partir de la fecha de puesta en funcionamiento del equipo.

45. Esta garantia deberd incluir llamados por mantenimiento emergente ante cualquier falla, reparacién
o sustitucion de piezas, accesorios o insumos y ser atendida en un tiempo maximo de 24 horas.

CONDICIONES DE RECEPCION Y/O INSTALACION

46. Instalacion: La empresa adjudicada debera realizar el montaje y/o armado del equipo, y puesta en
marcha del equipo en el lugar donde ser4 utilizado.

47. Realizara todo lo necesario para dejar los equipos funcionando a satisfaccién del administrador de
contrato.

48. Debera considerar un forro de acero inoxidable para montaje en pared liviana de quiréfano.

49. Confirmacién por parte del fabricante que el modelo a ofertar no se encuentra obsoleto en un periodo
no menor a cinco (5) afios.

50. Que el personal de capacitacidn se encuentra certificado por el fabricante.

51. Realizar actualizaciones de los programas (software) durante el periodo de garantia.

CAPACITACION (PRESENTAR CARTA DE COMPROMISO)

Para personal Usuario:

52. Se proporcionardn capacitaciones en las instalaciones del Hospital en 2 jornadas de 4 horas, las cuales
deben de contener en su temario como minimo: aplicaciones clinicas y de uso en general, manejo del
equipo bajo condiciones normales y de error, fallas comunes y limpieza, dichas capacitaciones serdn a
entera satisfaccién del Administrador de contrato.

53. El programa de capacitacién debe estar autorizado por la Jefatura del servicio y el Administrador de
Contrato.

Para personal de Mantenimiento:

54. Para los todos los items se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones de cada hospital, en 1
jornada de 4 horas, las cuales deben contener en su temario como minimo: manejo del equipo bajo
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DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

55!

56.

57.

condiciones normales y de error, limpieza del equipo, explicacién de la rutina de mantenimientc
preventivo y fallas mas frecuentes del equipo, explicacién del diagrama de bloques, arbol de soluciér.
de problemas, solicitud de repuestos, en castellano.

El programa de capacitacién para personal de mantenimiento debe estar autorizado por el Jefe de
Mantenimiento y el Administrador de Contrato.

El proveedor adjudicado se comprometerd a que las capacitaciones deberan ser impartidas por
personal especializado en cada uno de los temas y certificado por el fabricante (deberan presentar
certificados).

Incluir todo el material de apoyo y equipo requerido para desarrollar las correspondientes
capacitaciones solicitadas.

CODIGO
LOTE RINSAL NOMBRE CANTIDAD
4 60311115 REPROCESADOR DE ENDOSCOPIOS DE USO MEDICO 2

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

1. Equipo para el procesamiento, lavado y desinfeccién de todo tipo y marcas de endoscopios flexibles.
2. Capaz de reprocesar dos endoscopios a la vez de preferencia.
3. Fabricado en acero inoxidable 304 0 316 o una combinacién de ambos.
4. Conal menos tres programas prefijados de desinfeccion.
5. Conciclo de autodesinfeccion
6. Temperatura de desinfeccién entre 85°C y 93°C
7. Drenaje automatizado
8. Capacidad de cada tina 10 L aproximadamente
9. Lavado con alcohol y detergente germicida.
10. Secado con aire del canal endoscépico de forma semiautoméatica
11. Con sistema de alarma de fallo y sensor de nivel
12. Con conectores individuales para los canales
13. Flujo de aire continuo y regulado para los canales del endoscopio, con sistema de seguridad de
sobrepresién (valvula de alivio).
14. Sistema a prueba de fugas, con sellado que evite que los vapores germicidas escapen
15. Funcionamiento bajo la norma EN 16442.
16. Debe incluir todos los componentes y elementos necesarios para el completo funcionamiento del
equipo a su maxima capacidad, como vélvulas bombas o calentadores de agua.
17. Ubicacién:
CANTIDAD AMBIENTE UBICACION
Lavado de Instrumental CEYE
Area de limpieza de endoscopio de sala de

Consulta externa

endoscopia

18.
19.
20.
21.
22,

Bomba para desinfectante o germicida

Compresor de aire interno (en caso de requerirlo)

Al menos Dos (2) canastas de acero inoxidable para colocacién de endoscopios.
Juego de filtros de agua, y filtro de aire de reemplazo, en caso de requerirlo el equipo.
Juego de conexiones para los canales de los endoscopios (marcas comunes a elegir)
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23. Diez (10) galones de detergente, incluye los quimicos de enjuague y desinfeccién que requiera el
equipo.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS Y MECANICAS

24. Debe incluir sistema de prefiltro para entrada de agua, con filtros de 0.2 pm y 1.0 pm para retencion
bacterial, también debera incluir soporte a la pared. (el cual deberd quedar debidamente instalado)

25. Conexidn eléctrica: 120/208 VCA + 10%, 60 HZ, 1 o 2 fases

26. Rango de operacién de la entrada de agua: 40°C a 60°C

27. Conectores universales para limpieza de endoscopios

28. Drenaje preferible con bomba acorde a la capacidad del equipo ofertado.

DOCUMENTACION A PRESENTAR CON LA OFERTA

Con la oferta:
29. Respaldo técnico:
301 Si es presentada una especificacion diferente a la solicitada pero que represente una mejora,
deberd aclarar e identificar la mejora, adjuntando la documentacidn de respaldo para validar.

30. Estdndaresy normativas:

31.1 Sistema de gestion de la calidad para fabricantes de equipos médicos y servicios relacionados
ISO 13485 (Presentar certificado vigente).

31.2 Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para la Comunidad
Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los Estados Unidos de América. (Presentar
documentacién de respaldo).

31.3 Norma de seguridad eléctrica [EC 60601-1 (Presentar documentaci6én de respaldo).

31.4 Entregar Registro Sanitario o Constancia de No Registro que emite la Direccién Nacional de
Medicamentos (DNM). Si aplica, debera presentar Registro Sanitario vigente, emitido por la
Direccién Nacional de Medicamentos (DNM). En el caso que el citado registro sanitario no esté
vigente, debera presentar ademas del Registro Sanitario una copia de la Declaracién Jurada de
Renovacién de Registro Sanitario presentado en DNM y una carta en la cual se compromete; que,
en caso de ser adjudicado, debera entregar el correspondiente registro sanitario vigente, al
momento de la entrega del bien.

En el caso que el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccion
Nacional de Medicamentos (DNM), requerird de un permiso especial de importacién otorgado
por la DNM. Posterior a la notificacion de la resolucién de la adjudicacién, el ofertante procedera
a tramitar el permiso especial de importacién, con base a los requisitos establecidos en:
https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-m/descargables/uiedm-m

Con los equipos:
31. Manual de Operacién en castellano.
32. Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano o en inglés.
33. Deberd entregar a la una copia fisica y una copia digital de todos los Manuales por equipo.

CONDICIONES DE RECEPCION Y/O INSTALACION

34. El equipo debera ser quedar armado, instalado y funcionando en el lugar donde sera utilizado, a entera
satisfaccién del administrador de contrato.

35. Confirmacio6n por parte del fabricante que el modelo a ofertar no se encuentra obsoleto en un periodo
no menor a cinco (5) afios.

36. Que el personal de capacitacidn se encuentra certificado por el fabricante.

37. Realizar actualizaciones de los programas (software) durante el periodo de garantia.

TIEMPO DE ENTREGA

38. Tiempo de entrega de 120 dias calendario posterior a la distribucién de contrato, considerar que no
se tendra posibilidad de generar solicitudes de prorroga bajo ninguna circunstancia debido a vigencia
del contrato de préstamo.
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GARANTIA

39.

40.

Garantia de fabrica o del distribuidor de 3 afios para todo el equipo contra desperfectos de fabricacisn,
incluyendo sus accesorios a partir de la fecha de puesta en funcionamiento del equipo.
42. Esta garantfa deberd incluir llamados por mantenimiento emergente ante cualquier falla,

reparacion o sustitucién de piezas, accesorios o insumos y ser atendida en un tiempo méximo de 24
horas.

CAPACITACION (PRESENTAR CARTA DE COMPROMISO)

Para personal Usuario:

41.

42,

Se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones del Hospital en 2 jornadas de 4 horas, las cuales
deben de contener en su temario como minimo: aplicaciones clinicas y de uso en general, manejo del
equipo bajo condiciones normales y de error, fallas comunes y limpieza, dichas capacitaciones seran a
entera satisfaccion del Administrador de contrato.

El programa de capacitacién debe estar autorizado por la Jefatura del servicio y el Administrador de
Contrato.

Para personal de Mantenimiento:

43.

44,

45,

46.

Para los todos los {tems se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones de cada hospital, en 1
jornada de 4 horas, las cuales deben contener en su temario como minimo: manejo del equipo bajo
condiciones normales y de error, limpieza del equipo, explicacién de la rutina de mantenimiento
preventivo y fallas mas frecuentes del equipo, explicacién del diagrama de bloques, 4rbol de solucién
de problemas, solicitud de repuestos, en castellano.

El programa de capacitacién para personal de mantenimiento debe estar autorizado por el Jefe de
Mantenimiento y el Administrador de Contrato.

El proveedor adjudicado se comprometerd a que las capacitaciones deberan ser impartidas por
personal especializado en cada uno de los temas y certificado por el fabricante (deberan presentar
certificados).

Incluir todo el material de apoyo y equipo requerido para desarrollar las correspondientes
capacitaciones solicitadas.

CODIGO

LOTE NOMBRE CANTIDAD

MINSAL

60303820 | VENTILADOR DE TRANSPORTE DE USO NEONATAL 4

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS

1. Ventilador mecanico de soporte de vida para asistencia ventilatoria en pacientes que tien=n
comprometida la funcién respiratoria, modo de ventilacién para paciente neonatal

2. Pantalla a color, de 10 pulgadas como minimo, tecnologfa TFT, LCD, LED o tecnologia mejorada.

3. Para montaje sobre carro, o pendante

4. Fécil de manejar con seguro de teclado o secuencia de pasos que evite modificaciones accidentales o
controles que impidan cambios accidentales o no deseados.

5. Menisy mensajes en pantalla deben ser en espafiol.

6. Funcion de auto-prueba o auto-diagnéstico del equipo.

7. Con sistema de compensacién de fugas.

8. Compensacion de resistencia por tubo endotraqueal o vias artificiales, de preferencia.

9. Humidificador servo controlado para uso con calentador de tubo sencillo o dual; con sensor de
temperatura sencillo o dual de soporte al ventilador.

10. Funcidn o controles de ajuste de los valores de todos los pardmetros de control

MODOS VENTILATORIOS
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11. Ventilacién asistida controlada por volumen. V-AC
12. Ventilacidn asistida controlada por presidn. P-AC
13. Ventilacién espontanea con presion continua de la via aérea CPAP
14. Ventilacién sincrénica intermitente mandatorio por volumen V-SIMV
15. Ventilacién sincrénica intermitente mandatorio por presion (P-SIMV).
16. Presion Soporte (PSV) o Presion Asistida.
17. Que posea los siguientes modos de ventilacién especiales como minimo para neonatos (de termino y
prematuros):
17.1 Presién nasal positiva continua nCPAP
17.2 Ventilacion en dos niveles de presién (BiPAP, Bilevel, DuoPap o equivalente)
17.3 Ventilacién No Invasiva
17.4 Terapia de Flujo alto de Oxigeno o equivalente
CONTROL DE PARAMETROS
18. Volumen Tidal que cubra el rango minimo: de 2 hasta 50 ml, o rango mayor.
19. Flujo Inspiratorio o flujo adaptativo que cubra el rango de 2 a 30 1/min.
20. Frecuencia Respiratoria que cubra el rango de 1 a 150 respiraciones por minuto o rango mayor
21. Presion Inspiratoria que cubra el rango de 5 a 70 cmH20, o rango mayor
22. PEEP que cubraelrango de 1 a 25 cmH20, o rango mayor
23. FiO2 que cubra el rango de 21 a 100 %.
24. Relaci6on :E: 1:10 hasta 4:1
25. Tiempo Inspiratorio que cubra el rango de 0.2 a 2 segundos, o rango mayor
26. Mecanismo de disparo o trigger por flujo y/o por presién
26.1 Disparo por presién: desde -1 hasta -20 cmHg, o rango mayor
26.2 Disparo por flujo desde 1 hasta 0.5 1/min o rango mayor
27. Despliegue de al menos dos curvas de ventilacién en forma simultanea: Volumen-Tiempo, Flujo-
Tiempo o Presién-Tiempo.
28. Despliegue de al menos dos lazos o loops
PARAMETROS A MONITORIZAR
29. Presion en vias aéreas: Presién inspiratoria pico o maxima, Presién media en vias aéreas, Presion de
meseta o Plateau.
30. Volumen minuto total y espontaneo.
31. Volumen corriente inspirado y espirado
32. PEEP.
33. Frecuencia respiratoria total y espontanea
34. Relacién I:E y FI02
35. Tiempo inspiratorio y espiratorio.
36. Calculo de resistencia/ compliance dindmica y estatica.
ALARMAS VISUALES Y AUDIBLES
37. Alarma de Presi6n inspiratoria alta y baja.
38. Alarma de PEEP bajo o desconexi6n del paciente.
39. Alarma de Apnea.
40. Alarma de Volumen minuto y/o corriente (alto y bajo).
41. Alarma de Frecuencia respiratoria alta.
42, Alarma de FiO2 alta y baja.
43. Alarma de Baja presion del suministro de gases.
44. Alarma de baterfa baja y falta de energfa eléctrica
45. Alarma para indicar falla en el sistema.
46. Silenciador temporal de alarma
47. Debe incluir Humidificador de tltima generacién que proporcione éptimos niveles de humedad y
temperatura a 37 grados centigrados para pacientes neonatales, con sensor de flujo, sistema de




Seccién VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos 80

espera, sistema que evite la condensacién en el circuito de pacientes y sus accesorios inherentes zl
sistema.

48. Que guarde datos de memoria y tendencia de al menos 24 horas

49. Tener la capacidad de visualizar curvas en monitor central y al menos un puerto USB o similar, para
poder exportar informacién del paciente, con su software respectivo incluido en el suministro.

50. Con puerto ethernet para conexién en red.

51. Software integrado en espafiol actualizable (sin costo adicional), que permita mejoras en ampliacién
de parametros y modos ventilatorios, incluido en el suministro, durante el periodo de la garantia.

52. Derequerir alglin accesorio, insumo, elemento o equipo complementario que permita su 6ptimo
funcionamiento y que no se encuentre especificado, se debe considerar en la oferta y se solicita
indicarlo en observaciones.

53. Ubicacion:

CANTIDAD UBICACION
4 Emergencia

ACCESORIOS INCLUIDOS (POR EQUIPO)

54. Un cilindro tipo E con vélvula tipo poste (CGA 870).

55. Un (1) Humidificador de tltima generacién que proporcione éptimos niveles de humedad y temperattra
a 37 grados centigrados para pacientes neonatales, con sensor de flujo, sistema de espera, sistema que
evite la condensacién en el circuito de pacientes y sus accesorios inherentes al sistema.

56. Dos (2) circuitos de paciente neonatal reusables libres de l4tex, incluir adaptadores, conectores y
trampas de agua o diez circuitos neonatales desechables libres de latex

57. Dos (2) sensores de flujo, en caso de que la tecnologfa asi lo requiera.

58. Una (1) Celda o sensor de oxigeno de acuerdo a la tecnologia de cada fabricante.

59. Un (1) Filtro de bacterias reusable o diez descartables.

60. Diez (10) canulas nasales para uso neonatal.

61. Un (1) pulmén de prueba neonatal.

62. Un (1) juego de mangueras de baja presion para oxigeno con conector para cilindro de oxigeno tipo E
suministrado. (Yugo y regulador segtin aplique)

63. Un (1) Brazo de soporte para circuito de paciente.

Un (1) Base rodable para el equipo con sistema de freno en al menos dos ruedas y gavetas o maleta de
almacenamiento.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS Y MECANICAS

64. Voltaje: 110-120 VCA = 10%, 60 HZ, 1 Fase.
65. Bateria recargable con respaldo de 60 minutos como minimo

DOCUMENTACION A PRESENTAR

Con la oferta:
66. Respaldo técnico:
66.1 Sies presentada una especificacién diferente a la solicitada pero que represente una mejora, debera
aclarar e identificar la mejora, adjuntando la documentacién de respaldo para validar.

67. Estandaresy normativas:

67.1 Sistema de gestion de la calidad para fabricantes de equipos médicos y servicios relacionados ISO
13485 (Presentar certificado vigente).

67.2 Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para la Comunidad Europea,
PMDA o JPAL para Jap6n y FDA para los Estados Unidos de América. (Presentar documentacién
de respaldo).

67.3 Norma de seguridad eléctrica IEC 60601-1 (Presentar documentacién de respaldo).

67.4 Entregar Registro Sanitario o Constancia de No Registro que emite la Direccién Nacional de
Medicamentos (DNM). Si aplica, debera presentar Registro Sanitario vigente, emitido por la
Direccién Nacional de Medicamentos (DNM). En el caso que el citado registro sanitario no esté
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vigente, debera presentar ademas del Registro Sanitario una copia de la Declaracién Jurada de
Renovacién de Registro Sanitario presentado en DNM y una carta en la cual se compromete; que,
en caso de ser adjudicado, deberad entregar el correspondiente registro sanitario vigente, al
momento de la entrega del bien.
En el caso que el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccién Nacional de
Medicamentos (DNM), requerird de un permiso especial de importacién otorgado por la DNM.
Posterior a la notificacién de la resoluciéon de la adjudicacidn, el ofertante procederd a tramitar el
permiso especial de importacién, con base a los requisitos establecidos en:
https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-m/descargables/uiedm-m

Con los equipos:
68. Manual de Operacion en castellano.
69. Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano o en inglés.
70. Deberd entregar a la una copia fisica y una copia digital de todos los Manuales por equipo.

CONDICIONES DE RECEPCION

71. El equipo debera ser quedar armado, instalado y funcionando en el lugar donde ser4 utilizado, a entera
satisfaccién del administrador de contrato.

72. Confirmacion por parte del fabricante que el modelo a ofertar no se encuentra obsoleto en un perfodo
no menor a cinco (5) afios.

73. Que el personal de capacitacidn se encuentra certificado por el fabricante.

74. Realizar actualizaciones de los programas (software) durante el periodo de garantia.

TIEMPO DE ENTREGA

75. Tiempo de entrega de 120 dias calendario posterior a la distribucién de contrato, considerar que no se
tendra posibilidad de generar solicitudes de prorroga bajo ninguna circunstancia debido a vigencia del
contrato de préstamo.

GARANTIA

76. Garantia de fabrica o del distribuidor de 3 afios para todo el equipo contra desperfectos de fabricacion,
incluyendo sus accesorios a partir de la fecha de puesta en funcionamiento del equipo.

77. Esta garantia debera incluir lamados por mantenimiento emergente ante cualquier falla, reparacién o
sustitucion de piezas, accesorios o insumos y ser atendida en un tiempo maximo de 24 horas.

CAPACITACION

78. Para personal Usuario:
Se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones del Hospital en 2 jornadas de 4 horas, las cuales
deben de contener en su temario como minimo: aplicaciones clinicas y de uso en general, manejo del
equipo bajo condiciones normales y de error, fallas comunes y limpieza, dichas capacitaciones seran a
entera satisfaccion de la Jefatura de Radiologia.
El programa de capacitacion debe estar autorizado por la Jefatura del servicio y el Administrador de
Contrato.

79. Para personal de Mantenimiento:
Para los todos los items se proporcionardn capacitaciones en las instalaciones de cada hospital, en 1
jornada de 4 horas, las cuales deben contener en su temario como minimo: manejo del equipo bajo
condiciones normales y de error, limpieza del equipo, explicaciéon de la rutina de mantenimiento
preventivo y fallas mas frecuentes del equipo, explicacién del diagrama de bloques, drbol de solucién
de problemas, solicitud de repuestos, en castellano.
El programa de capacitacién para personal de mantenimiento debe estar autorizado por el Jefe de
Mantenimiento y el Administrador de Contrato.

80. Elproveedor adjudicado se comprometera a que las capacitaciones deberan ser impartidas por personal
especializado en cada uno de los temas y certificado por el fabricante (deberdn presentar certificados).
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81. Incluir todo el material de apoyo y equipo requerido para desarrollar las correspondientes capacitaciones

solicitadas.
CODIGO
N BRE CANTIDAD
LOTE MINSAL OM
6 60303320 EQUIPO PARA PARO CON DESFIBRILADOR Y CARRO 26

DESCRIPCION Y CARACTERISTICAS TECNICAS Y MECANICAS
1. Equipo portatil, completo para la atencién de paro cardiorrespiratorio. Debe constar de los siguientes
componentes: Desfibrilador con electrocardiégrafo, Laringoscopio, Bolsa de resucitacién manual can
bolsa reservorio, Tabla de paro, Carro de transporte

DESFIBRILADOR:

2. Pantalla para visualizacién del trazo de ECG, Tipo LCD TFT a color, o de tecnologfa mejorada
Medicion del ritmo cardfaco, rango de 15 lpm a 300 Ipm (BPM) o mayor,
Velocidad de barrido: 12.5; 25 y 50 mm/s.
Descarga por medio de electrodos adhesivos multifuncionales y paletas de desfibrilacién tamafio
adulto y pediatrico
6. Seleccion de energfa de 2 a 200 Joules o mayor, en onda bifasica.
7. Conmodo de funcionamiento sincronizado y asincrénico.
8
9

SRl

Descarga minima de 200] con alimentacién a Red eléctrica y a bateria en tiempo menor o igual a 6s.
Control de seleccién de energia
10. Con sistema de alarmas audibles y visibles ajustables
11. Indicador de carga en las paletas externas.
12. Indicador de sincronizacién
13. Indicadores de carga: Sefial sonora del equipo cargando y sefial sonora de carga completa.
14. Memoria para registrar los eventos de las tiltimas 72 horas o 150 eventos.
15. Condiciones eléctricas: 120 VCA + 10%, 60 HZ, 1 Fase.
16. Se debera incluir sistema de auto chequeo con opcién de impresién en el impresor térmico.
17. Duracién de la baterfa: Al menos 60 minutos o minimo de 175 choques a 200 Joules
18. Deberd contener los indicadores siguientes:

18.1. Control de seleccién de energia

18.2. Indicador de carga

18.3. Control de carga / descarga de la bateria

18.4. Indicador de sincronizacién

18.5. Con sistema de alarmas audibles y visibles ajustables
MODULO ECG:

19. Cable de ECG 3 0 5 vias.

20. Rango: 15a 250 lpm (BPM).

21. Sensibilidad: 5, 10, 15, 20,30 y 40 mm/mV. (Al menos tres)
22. Aislamiento del paciente: a prueba de desfibrilacién Tipo CF.

MODULO SPO2 (SATURACION DE OXIGENO)
23. Rango Sp02:70a 100 %.
24. Rango Pulso: 30 a 250 BPM.
25. Precision Sp02: + 5 % o menor en el rango de 70 a 100%.

LARINGOSCOPIO
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26. Parauso adulto y pediatrico con las siguientes hojas:
26.1 Adulto: #3 y #4 (una recta y una curva de cada nimero, total 4).
26.2 Pediatrico: #1 y #2 (una recta y una curva de cada nimero, total 4).

27. Elequipo se suministrara completo con su mango, [dmparas, estuche, hojas y cargador de baterfas.

28. Mango metdlico externo estriado provisto de baterfas recargable. (El oferente deberd de
especificar el tipo de bateria que el equipo utiliza si es convencional o especializada, segin
recomendacién del fabricante).

29. Iluminacién por medio de cable de fibra 6ptica

30. Lampara de luz blanca tipo LED.

31. Hojas esterilizables en autoclave, fabricadas en acero inoxidable grado 304 o mejor segiin norma
AISL

RESUCITADOR

32. Resucitador para ventilacién manual de pacientes,

33. Debera poseer una valvula de seguridad para evitar la sobrepresion.

34. Dos (2) Resucitadores manuales con bolsa de reservorio tipo: adulto, Volumen aproximado del
reservorio de aire: 1500 a 2000 ml

35. Dos (2) Resucitadores manuales con bolsa de reservorio tipo pediatrico, Volumen aproximado del
reservorio de aire: 500 a 1000 ml

36. Incluir tres mascarillas por cada bolsa.

37. Completamente reusable.

TABLA DE PARO

38.
39.
40.

41.

Tabla rigida para ayudar a la administracidn de resucitacién cardiopulmonar.

Su construccién debe ser en plastico resistente y ligero de peso.

Con laterales contorneados que permitan levantar al paciente con mas facilidad, preferiblemente
en color naranja.

Dimensiones aproximadas: 40 x 60 cm (Ancho x Largo).

CARRO DE PARO

42. Dimensiones aproximadas del carro: 50 a 60 cm de ancho X 60 a 85 cm de largo X 80 a 90 cm de
alto

43. Las esquinas del mueble deben ser redondeadas con barandales y con protector contra choques,
con tablero.

44. Con al menos 4 gavetas plasticas resistentes, la primera de ellas con un m{nimo de 16 divisiones
para colocar medicamentos, éstas deben tener un mecanismo de seguridad para evitar que se abran
durante el traslado.

45. Conruedas de al menos 10 a 12.5 cm. de didmetro, con freno en al menos dos de ellas.

46. Con porta suero fabricado de acero inoxidable

47. Con manecillas en los extremos para facilidad de empuje, soportes en la bandeja superior para
evitar deslizamiento del material,

48. Con accesorio lateral para colocar tabla de paro cardiorrespiratorio y cilindro de oxigeno tipo E.

49. Incluir un cilindro tipo E con valvula de poste.

50. Maleta y/o mochila de transporte para desfibrilador

51. Carro porta desfibrilador fabricado en estructura metdlica o plastico ABS, no conductivo y
resistente a la corrosion y a soluciones desinfectantes de uso hospitalario.

52. Ubicacién:

CANT. AMBIENTE UBICACION
4 Quiréfano 1 al 4 Centro Quirurgico
2 Trabajo de partos 1y 2 Centro Obstétrico
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2 Sala de expulsién 1y 2 Centro Obstétrico

1 Estacion de enfermeras Consulta Externa

1 Observacién Hombres y mujeres Unidad de Emergencia
1 Observacién Pediatrica Unidad de Emergencia
1 Estacién de enfermeras Unidad de Emergencia
1 Maxima urgencia Adultos Unidad de Emergencia
1 Maxima urgencia Pediatrica Unidad de Emergencia
2 Estacion de Enfermeras Medicina Hospitalizacién

2 Estacién de Enfermeras Cirugia Hospitalizacion

4 Estacién de Enfermeras Ginecobstetricia Hospitalizacién

2 Estacién de Enfermeras Pediatria Hospitalizacién

1 Sala de intervencién nefrologia Unidad renal

1 Salade TC Diagnostico por Iméagenes

53. Un (1) juego de paletas externas, para adulto convertible a pediatricas o en su defecto incluir Ua
(1) juego de paletas externas adulto y un juego de paletas pediatricas.

54. Un (1) Sensor de saturacién, reusable adulto.

55. Un (1) Sensor de saturacién, pediatrico, reusable

56. 2 juego de cable de paciente para monitoreo de ECG

57. 12 tubos de al menos 100 ml de gel electro conductiva

58. 1000 electrodos descartables para ECG

59. 12 rollos de papel térmico.

60. Cilindro de oxigeno tipo E, forjado en una sola pieza, sin costuras ni soldaduras, para almacenar 02
de uso hospitalario. Para conectar regulador de 02 tipo yugo. Debe incluir regulador.

CARACTERISTICAS ELECTRICAS Y MECANICAS

61. Voltaje: 110-120 VCA + 10%, 60 HZ, 1 Fase. Corriente de fuga: <100pA al chasis.
62. Carcazaresistente a la corrosién y a los desinfectantes usados en ambientes hospitalarios.

DOCUMENTACION A PRESENTAR

Con la oferta:
63. Respaldo técnico;
63.1 Si es presentada una especificacién diferente a la solicitada pero que represente una

mejora, debera aclarar e identificar la mejora, adjuntando la documentacién de respaldo para
validar.

64. Estandaresy normativas:

64.1 Sistema de gestién de la calidad para fabricantes de equipos médicos y servicios
relacionados ISO 13485 (Presentar certificado vigente).

64.2  Aprobada su comercializacién por Directiva 93/42CEE (marcado CE) para la Comunidac
Europea, PMDA o JPAL para Japén y FDA para los Estados Unidos de América. (Presentar
documentacién de respaldo).

64.3  Norma de seguridad eléctrica IEC 60601-1 (Presentar documentacién de respaldo).

64.4  Entregar Registro Sanitario o Constancia de No Registro que emite la Direccién Nacional de
Medicamentos (DNM). Si aplica, deber4 presentar Registro Sanitario vigente, emitido por la
Direccion Nacional de Medicamentos (DNM). En el caso que el citado registro sanitario no esté
vigente, deberd presentar ademas del Registro Sanitario una copia de la Declaracién Jurada de
Renovacion de Registro Sanitario presentado en DNM y una carta en la cual se compromete;
que, en caso de ser adjudicado, debera entregar el correspondiente registro sanitario vigente,
al momento de la entrega del bien.

En el caso que el Equipo sea extranjero y no cuente con registro sanitario en la Direccién
Nacional de Medicamentos (DNM), requerird de un permiso especial de importacién
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otorgado por la DNM. Posterior a la notificacién de la resolucién de la adjudicacién, el
ofertante procedera a tramitar el permiso especial de importacién, con base a los
requisitos establecidos en:
https://www.medicamentos.gob.sv/index.php/es/servicios-m /descargables /uiedm-m

Con los equipos:
65. Manual de Operacién en castellano.
66. Manual de servicio y partes, preferiblemente en castellano o en inglés.
67. Deberaentregar ala una copia fisica y una copia digital de todos los Manuales por equipo.

CONDICIONES DE RECEPCION

68. Elequipo debera ser quedar armado, instalado y funcionando en el lugar donde ser4 utilizado, a entera
satisfaccion del administrador de contrato.

69. Confirmacion por parte del fabricante que el modelo a ofertar no se encuentra obsoleto en un periodo
no menor a cinco (5) afios.

70. Que el personal de capacitacion se encuentra certificado por el fabricante.

71. Realizar actualizaciones de los programas (software) durante el periodo de garantia.

TIEMPO DE ENTREGA

72. Tiempo de entrega de 120 dias calendario posterior a la distribucién de contrato, considerar que no se
tendra posibilidad de generar solicitudes de prorroga bajo ninguna circunstancia debido a vigencia del
contrato de préstamo.

GARANTIA

73. Garantia de fabrica o del distribuidor de 3 afios para todo el equipo contra desperfectos de fabricacién,
incluyendo sus accesorios a partir de la fecha de puesta en funcionamiento del equipo.

Esta garantia deberd incluir llamados por mantenimiento emergente ante cualquier falla, reparacién o
sustitucién de piezas, accesorios 0 insumos y ser atendida en un tiempo maximo de 24 horas.

CAPACITACION

Para personal Usuario:

74. Se proporcionaran capacitaciones en las instalaciones del en 2 jornadas de 4 horas, las cuales deben de
contener en su temario como minimo: aplicaciones clinicas y de uso en general, manejo del equipo bajo
condiciones normales y de error, fallas comunes y limpieza, dichas capacitaciones seran a entera
satisfaccién del Administrador de contrato

75. El programa de capacitacion debe estar autorizado por la Jefatura del servicio y el Administrador de
Contrato.

Para personal de Mantenimiento:

76. Para los todos los items se proporcionardn capacitaciones en las instalaciones de cada hospital, en 1
jornada de 4 horas, las cuales deben contener en su temario como minimo: manejo del equipo bajo
condiciones normales y de error, limpieza del equipo, explicacién de la rutina de mantenimiento
preventivo y fallas mas frecuentes del equipo, explicacién del diagrama de bloques, arbol de solucién
de problemas, solicitud de repuestos, en castellano.

77. El programa de capacitacién para personal de mantenimiento debe estar autorizado por el Jefe de
Mantenimiento y el Administrador de Contrato.

78. El proveedor adjudicado se comprometerd a que las capacitaciones deberan ser impartidas por
personal especializado en cada uno de los temas y certificado por el fabricante (deberan presentar
certificados).

79. Incluir todo el material de apoyo y equipo requerido para desarrollar las correspondientes
capacitaciones solicitadas.
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4.Inspecciones y pruebas

Las inspecciones e instalaciones para verificar el cumplimiento de especificaciones técnicas y pruekas
de funcionamiento de los bienes ofertados seran realizadas en las instalaciones del Hospital Nacional de
Nejapa, San Salvador, dentro de los 30 dias posteriores a la entrega del bien, lo que debera ser
coordinado previamente con el Administrador del contrato; las Inspecciones y Pruebas a los bieres
contratados se realizara en los siguientes elementos:

(a) Cantidad de lotes

(b} Cumplimiento de embalaje de acuerdo con la recomendacién del fabricante

(c) Marca, modelo y pafs de origen

(d) Defectos externos apreciables (raspaduras, roturas y otros dafios fisicos evidentes)

(f) Instalacién y Funcionamiento de los equipos (al que aplique)

(8) Cumplimiento de la identificacién de los bienes con las placas e informacién requerida.

Prueba de funcionamiento y recepcién de los bienes:

Todos los bienes serdn probados en presencia del administrador de contrato o quienes estos designen,
realizando las comprobaciones de funcionamiento.

EI MINSAL podré rechazar los bienes o sus partes, que no pasen las inspecciones o pruebas establecidas
en este apartado. El oferente tendra que rectificar o reemplazar los bienes rechazados o hacer las
correcciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningtin costo para el MINSAL.
Asimismo, tendrd que repetir las inspecciones y/o pruebas. El proveedor no podra eximirse de las
garantias u otras obligaciones en virtud del contrato que se firme entre las partes.

De igual forma los mobiliarios debera contar con una placa en un lugar visible donde pueda visualizarse:

marca, modelo, casa productora, afio de fabricacién, pais de origen, No. de contrato y vigencia de la
garantia.
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les asigna.

(a) “Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier fondo
administrado por el Banco.

(b) “Contrato” significa el Convenio Contractual celebrado entre el Comprador y el
Proveedor, junto con los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados allf por referencia.

(c) “Documentos del Contrato” significa los documentos enumerados en el Convenio
Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor segin se especifica
en el Convenio Contractual, sujeto a las condiciones y ajustes alli estipulados o
deducciones propuestas, segin corresponda en virtud del Contrato.

(e) “Dia” significa dfa calendario.
(f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la prestacién de los

Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

(g) “CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h) “Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros
materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud del
Contrato.

(i) “El pais del Comprador” es el pafs especificado en las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC).

(j) “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y Servicios Conexos, seglin
se indica en las CEC.

(k) “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a la provisién de
los bienes, tales como seguro, instalacién, capacitacién y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato.

(I) “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.
(m)“Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad privada o publica, o
cualquier combinacién de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el

suministro de cualquier porcién de los Bienes o la ejecucién de cualquier parte de
los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o una
combinacién de éstas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio Contractual.

(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.

2. Documentos del Contrato

2.1

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio Contractual, se entiende que
todos los documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes
allf incluidos) son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Convenio Contractual deberd leerse de manera integral.
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3.  Practicas Prohibidas

31 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos participando en
actividades financiadas por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de
bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros,
observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco¢ todo acto sospechoso de
constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante
el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de un contrato. Las Practicas
Prohibidas son las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) précticas obstructivas y (vi)
apropiacion indebida. E] Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser remitida a la
Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente.
El Banco ha adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido en
Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones de
inhabilitacion.

(a)A los efectos de esta disposicidn, las definiciones de las Practicas Prohibidas son las
siguientes:

() Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
indole o para evadir una obligacién;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i.  destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigacién del Grupo
BID;

il. ~ amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacién del Grupo BID o que prosiga con la investigacién; o

8 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.ore/integridad) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta
comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancién, y el acuerdo que
rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en la
Subclausula 3.1 (f) abajo, o sus derechos de acceso a la informacién;

(vi) Una apropiacidn indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo BID

para un propésito indebido o para un propésito no autorizado, cometido de
forma intencional o por negligencia grave.

(b) Sise determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del Banco, que
los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier firma, entidad
o individuo participando en una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre
otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier
etapa de la adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

I

ii.

iii.

iv.

vi.

Vii.

no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicién de bienes o servicios, la contratacién de obras, o servicios de
consultoria;

suspender los desembolsos de la operacién si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha cometido una Practica
Prohibida;

declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de
que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere
razonable;

emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una
carta oficial de censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o
por un periodo determinado de tiempo, para la participacién y/o la
adjudicacién de contratos adicionales financiados con recursos del Grupo
BID;

imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras, restitucién
de fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones previstas en los Procedimientos de
Sanciones. Dichas sanciones podréan ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas” (las sanciones “arriba
referidas” son la amonestacién y la inhabilitacién/inelegibilidad).

extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma que,
directa o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad
sancionada, sea de propiedad o esté controlada por un sancionado o sea
objeto de propiedad o control comiin con un sancionado, asi como a los
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(c)

funcionarios, empleados, afiliados o agentes de un sancionado que sean
también propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan control sobre
una entidad sancionada aun cuando no se haya concluido que esas partes
incurrieron directamente en una Practica Prohibida.

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la Subclausula 3.1 (b) se aplicara también en los
casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en
un proceso de sancion, u otra resolucién.

(d) La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de

()

(f)

conformidad con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacién
firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFIs), cualquier firma,
entidad o individuo participando en una actividad financiada por el Banco o actuando
como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios, personal de
los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podra verse sujeto a
una sancién. A los efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién”
incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacién
en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una contravencion del
marco vigente de una IFI aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o
empleados, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y otros
documentos relacionados con la presentacion de propuestas y el cumplimiento del
contrato, y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo
licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de bienes y su representante o
agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacién. El Banco también requiere que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados
con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo
documento necesario para la investigacién de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas por
el Banco, estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacién provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor, o consultor debidamente designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes,
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solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier
otra forma obstaculiza la investigacién, el Banco, discrecionalmente, podrd tomar
medidas apropiadas en contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servici